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Arpéd vezér elindult arrél a vidékr6l, ahol most Bodrog véara all és a Duna
mentén a nagy szigetig haladt. Tabort Utdttek a nagy sziget mellett, majd Arpad vezér
meg nemesei bevonultak arra. Mikor lattdk a helynek termékenységét és gazdagsagat,
tovabba hogy a Duna vize milyen er@ssége neki, kimondhatatlanul megszerették. Egy-
szersmind elhataroztak, hogy ez lesz a vezéri sziget s a nemes személyek mindegyike
ott udvart meg majort kap. Arpad vezér azonnal mesterembereket fogadott és velik
pompas vezéri hazakat épittetett. Aztan meghagyta, hogy a napok hosszd soran &t
elcsigazott minden lovat vigyék oda és ott legeltessék. Lovéaszai folé mestertil egy igen
okos kun embert tett, név szerint Csepelt. Minthogy Csepel lovaszmester ott lakott,
azért nevezték el azt a szigetet Csepelnek egészen a mai napig Arpad vezér és
nemesei pedig férfi- meg n6cselédeikkel egyltt békében és hatalomban ott maradtak
aprilis havatdl oktéber havaig. Ekkor koz6s tanacsban elhataroztak, hogy feleségliket
otthagyva, tavoznak a szigetr6l, 4tmennek a Dundn tulra, meghdditjak Pannénia foldjét,
aztan hadat inditanak a karanténok ellen; s6t még arra is el6készultek, hogy elmen-
nek Lombardia hatartartomanyéba.

. Néhany nappal késébb Arpad vezér meg Osszes féemberei kozds elhata-
rozéssal, egyetértéssel és szabad akarattal kivonultak a szigetrél és tdbort Utdttek So-
roksaron tul a Rakos vizéig. S midén lattdk, hogy mindenfeldl béatorsagban, .vannak és
senki sem bir nekik ellentallani, atkeltek a Dunan. A révet, ahol az atkelést végrehaj-
tottdk, Magyar-révnek nevezték el azért, mert a hét fejedelmi személy, akit hét magyar-
nak mondtak, ott hajézott at a Dunan Mikor odaat voltak, tabort Gtéttek a Duna mel-
lett fel a hévizekig. Ennek hallatara a Pannédnia foldjén laké 6sszes rdémaiak futéssal
biztositottak életiiket. Masnap pedig Arpad vezér meg minden f6embere. Magyarorszag
valamennyi vitézével egyiutt bevonult Attila kirdly véarosdba. Ott lattak a kirdlyi palota-
kat — egyeseket foldig romban, masokat nem — és folotte csodaltak mindazt a ké-
épiiletet. Kimondhatatlanéi felvidultak, mivel érdemesek lettek arra, hogy elfoglaljak —
s még hozza haboru nélkil — Attila kirdly véarosat, kinek az ivadékdbol szarmazott
Arpad vezér. Ott lakoméaztak minden nap nagy vigan Attila kiraly palotajaban, egymas
mellett Ulve. Mind ott szoltak szépen 0Osszezengve a kobzok meg a sipok a regdsok
valamennyi énekével egyltt. Az ételt-italt a vezérnek meg a nemese’ iek arany, a koz-
rendieknek meg a parasztoknak ezist edényben hordtdk fel, mert aiszen a korulfekvd
orszagok Osszes javat az Isten az 6 kezikbe adta. B&ségesen és pompasan éltek va-
lamennyi hozzajuk jott vendéggel egyetemben Arpad vezér a vele mulatozd vendé-
geknek nagy foldeket és birtokokat adoméanyozott. Ennek hallatira még tobb vendég
todult hozza és ujjangva vele mulatott. Ekkor Arpad vezér meg 6véi dromikben hasz
napig maradtak Atilla kirdly varosdban. Kozben majdnem mindennap Magyarorszag
vitézei valamennyien a vezér szine el6tt vértezett harci ménjukoén ulve pajzzsal meg
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ldndzsaval nagy tornat vivtak ; masfel6l az ifjak pedig pogany szokés szerint
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fjas*nyi-

las jatékot jatszottak, Ett6l Arpad vezérnek nagy-j0 kedve tamadt s minden vitéznek

kulonféle ajandékokat adott: aranyat, ezistdt, meg egyéb jészagot is

Tovabba ugyan-

azon a helyen Kendnek, Korean apjanak foldet adomanyozott Attila kirdly varosatdl a

szaszhalomig és Gyodgyig, fidnak pedig egy varat népe Orizetére.

Koredn aztan ezt a

varat a maga nevérdl neveztette s ez a név a mai napig sem merilt feledésbe.

»-Magynr Anonymus. Béla kiraly jegyz6jének konyve a magyarok cselekedeteir6l.

P. DICTUS MAGISTER,

Forditotta, bevezetéssel

jegyzetekkel és térképpel ellatta PAIS DEZSO Budapest, 1926. Kiadja a Magyar Irodalmi Térsasag.” (A Napkelet kényv
tara, 14. sz,) — Szeretn6k, ha minden olvasénk konyvespolcan ott lenne ez a kényv, melybdl idézetiinket vettik. Ez a latin

nyelven firt
lapjairél egy évezred szél hozzatok !

legrégibb magyar kényv a hozzaérté fordité kezén Gj életet nyert. Ne feledjétek: a Gesta Ungarorum

Anyak napja.

A budapesti allamgépgyéari lakételep mun-
kaiskolainak tanul6i, lanyok és fidk, koérulbelul
hatvanén, 1925. év februar havaban elhataroztak,
hogy boldoggé teszik édesanyjukat. Egész hdnap-
ban folyt a készul6dés s mamoros turelmetlen-
séggel vartdk a legnagyobb gyermeki cselekedet
orajat, akar a karacsonyt. Mindenki pénzt gydj-
tott. Kis keresménylk egy-egy részét, vagy a
szUlék és rokonok adomanyait raktak félre, hogy
a titokban megtakaritott 6sszegbdl ajandékot
vegyenek édesanyjuknak. Apr6é csoportokban
bejartdk a févaros boltjait, mindenitt elragadta-
tassal beszélve, hogy anyak napjara késziilnek
és leirhatatlan Ujjongassal hoztak az iskoldba a
csészéket, poharakat, tanyérokat, sdtartokat, hogy
szines papirosba csomagoljdk s annak idején
viragokkal is felfrissitsék ajandékaikat. Aztan az
ihlet termékeny pillanataiban levélkéket, készon-
téket irtak szines rajzocskakkal ékesitve, ame-
lyekben feltartak szeretetiik mélységeit, hogy ez
egy masik — lelki ajandék legyen. Végul azt is
elhataroztak, hogy Unnepélyes fogadalmat tesz-
nek anyjuk el6tt, hiségfogadalmat, melyben biz-
tositjak legnagyobb foldi jotevGjiket engedelmes-
ségik és haldjuk allandoésagarol.

A vasarlasi napok s a marcius 8-an lezaj-
lott elsé Unnep vildgosan bebizonyitotta, hogy
a gyermek szeret adni is, de a tehetetlenségre
kényszeritett halaérzések csak most, a megnyi-
latkozasi lehet6ség utan kaphattak targyi format
s most jelentkezett el6szor az uj erkdlcsi érzés
— az adas oréme is.

A gyermekek boldogan, karonfogva vezet-
ték be édesanyjukat a gyari lakotelep diszter-
mébe, hol két nagy asztal varta az Unnepeiteket,
megrakva a legkilénb6z6bb ajandékokkal. S ez-
utdn megkezdddott a lélekemel6 aktus s a sa-
padt, szomord munkasasszonyok arca egyszerre
megszépult a gyonyorlségtél. Szebbnél-szebb
jelenetet adott minden perc. A gyermekek ken-
d6t lobogtattak, viragot szértak, éljeneztek. Az

anyak sirtak az Unnep A&hitatdban s tet6fokra
emelkedett a meghatottsag, mikor egy vasott
gyermek zokogva vallotta be, hogy nagyon sok-
szor megkeserilette anyja életét; a masik meg
bejelentette, hogy az 6 anyja nem jbhetett el,
mert kinn var. a temet6ben, de viragot vett

a sirjara és most még jobban szereti mint
valaha.

Az egyik anya szemét torblgetve jott
felém :

— Tiz gyermeket hoztam a vilagra, sokat

szenvedtem velUk, de mind emberré neveltem
és ha még tiz volna, azokat is felnevelném,
mert mar mas vilag lesz: — megbecsilik az
anyat!

A masik asszony melegen
a kezem és mélyen sOhajtott:

— Nekem nincs gyermekem, de az Isten
aldja meg, mert életemben ilyen szépet soha-
sem lattam!

A gyermek ajkdn az Unnep utani ho-
napokban nem egyszer felhangz6it az ©6rém-
kialtas :

— Oh, az én anyam most még jobban
szeret, mint azel§tt!

De az anyak is egymas utan nyilatkoztak
az Unnep purifikalé6 hatasarél. A gyermek szor-
galma felszokott s viselkedésik lépten-nyomon
visszatikrozte az életakarat megnemesedett vo-
nosait. A nap jelentésége azonban még széle-
sebb horizontokban is megmutatkozott. Az Un-
nep hatasa alatt az egyik jelenlévé apa lemon-
dott az alkoholrdél; a maésik, aki féléve kulon-
voltan élt csaladjatél, pénzt adott gyermekének,
hogy ajandékot vegyen az anyja szamara; maga
is eljott az Unnepségre s ott békult 6ssze hit-
vesével. A rokonok, az ismer6sok mind valldsos
megillet6déssel csoportosultak az anya kéré s
a vérkoteléki o©sszetartozds melegével vitték
haza és a tarsadalomba a magyar anya kultuszat!

Sugar Béla.

szoritotta meg
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Masaryk G. T., kKoztarsasagi elnok dr, Gdvozlo
szaval az iskolai ifjusaghoz 1928 okt. 27-én.

Udvozollek! Megnyitottam a koztarsasag tizéves fennallasara rendezett tnnepsé-
geket a légionariusokkal és most rajtatok a sor, gyermekeim, az Unnepl6k kozott. Hall-
jatok komoly szavamat.

Kivanok nektek, amint azt kis koromtdél kezdve hallottam, egészséget és Isten
aldasat- Magatoknak is hozza kell jarulnatok, hogy egészségesek legyetek és azok ma-
radjatok Nem nehéz dolog ez: tor6djetek testetek tisztasdgaval, ne féljetek a viztdl,
mosakodjatok 6rommel, furodjetek, elevenen mozogjatok a tiszta leveg6n, melegedjetek
a napon; szell6ztessétek szobatokat és lakastokat.

Az evésben mértékletesek legyetek és ne igyatok, szeszes italokat.

Vigan jatszadozzatok; de amikor tanultok, amikor dolgoztok, tanuljatok és dol-
gozzatok komolyan. Ne keriljétek a munkéat akkor sem, amikor iskoldban vagytok; én
magam is hélds vagyok azért, hogy mesterséget tanultam. Csak munkéval lesz az em-
ber praktikussa. — Edzzétek testeteket jatékkal és észszer(i sporttal.

Amikor felndvekedtek, gondolkozzatok rajta, mik akartok lenni. Akar munkasok
lesztek, foldmivesek, iparosok, tanitok, technikusok, mivészek vagy irok, egyszoval bar-
mik lesztek, mindig szorgalmas és becslletes munkéasok legyetek. Mindnyajunk hivatasa
a munka; mindenki a maga helyén dolgozzék képességei szerint; a tarsadalomnak
kulonféle munkésokra van sziksége; a munkét célszerlen kell elosztani, de valameny-
nyien, akik becsuletesen dolgozunk, egyenlék vagyunk a munkédban, — a j0 munkas
nem Kkisebb értékd mint a jé elnék.

Bizonyara hallottatok a Poriéin tortént szerencsétlenségrél. Ott hianyzott a be-
csuletes munka, akéarki legyen a hibas. A becsiletes munka élteti az embereket, becsi-

letes munkaval éltetjuk felebaratainkat. Amikor szeretnink kell felebaratunkat, amint
ezt kiskorunktodl kezdve lelkinkre kotik, — szeressik munkaval, ne Ures szavakkal.
Aldozatok nélkili élet nem szép élet.

Kedves gyermekeim! Hamar feln6ttok, — az id§ szalad, — azért sziléitekhez

viselkedjetek uUgy, amint id6vel Kkivanni fogjatok, hogy gyermekeitek viselkedjenek veletek
szemben. Minden cselekedetekben szem el6l ne tévesszétek a szabalyt, hogy minden
emberrel szemben Ugy viselkedjetek, amint ti fogjatok kivanni, hogy ezek viselkedjenek
veletek szemben.

A koztarsasag torvényei nemsokéra kozszolgalatok teljesitésére szoélitanak ben-
neteket. Katonak lesztek, kozségi eloljarék, képvisel6k. Minden hivatastokban teljesitsétek
honpolgari kotelességteket. Szeressétek a kodztarsasdgot, amely demokratikus berendezé-
sével szabadsagot biztosit nektek : szeressétek hazatokat, nemzeteteket és nyelveteket.

Barati egyetértésben kell élnetek valamennyi honfitarsatokkal, ha hivatastok,
nyelvetek és vallastok el is valaszt egymastdl. Valamennyien egyformak vagytok, vala-
mennyitinknek egyforman szabadoknak kell lenntnk.

Taladn itt el6ttem, koztelek all a koztarsasag jové elndke. Te Kkis jovenddbeli
elnok, félelem nélkal kell valamikor honfitarsaid, s6t az egész vildg szemébe nézned,
mert becslletesen fogod kovetni magasztos idealjainkat, térténelmink idealjait. Harminc-
negyven év mulva, te jovenddébeli elnodk, err6l a helyr6l fogsz beszélni a gyermekekhez
és ifjusaghoz. Mondd meg nekik:

Evekkel ezel6tt itt ezen a helyen fogadtuk meg els§ elndkinkkel egyltt, hogy
valamennyien mindig és minden korlilmények kozoétt elédeink jelszava szerint fogunk
élni, amely ott olvashat6 a Var lobogdjan: Az igazgag gy6zni fog!

Halljatok, hogy lengedez és sz6l hozzank, — 0&rizzétek meg és mocsoktalanul
adjatok at a jov6é nemzedéknek.
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A Kkenyer.

Irta:

Augusztusi tlzben szlletik, amikor a széke-
haju kéveasszonyok a gép acélkarjai kozé fek-
szenek és lagyan elomolva, bugva szilik meg
aranytermésiket. Amint lefekszik az els6 kéve
és kizeng a gépbdl els6é sikoltasa, megallitok a
hazban minden munkat, mint nagy hatalmak, nagy
jelent8ségek tUnneplésénél. S mikor méar dombo-
rodo, gyumolcsods istenaldassa készitem, keresz-
tet vetek ala a lapatra és ugy teszem be a kemen-
cébe a mindennapra konyorgott kenyeret.

*

Tavaszi olvadaskor a nagy aradat egy
furcsa rogot gorgetett le az ortovanyi dombrdél.
A rog nekivagoédott az ajtonknak és halina-
ujjassa, borostas fejjé, gémberedett kézzé, sz6-
val emberré vedlett. Haziszolganak ajanlkozott
a szaraz krumplitél csaléka kovérre puffadt,
sarga somortdl letarolt feji emberforma, a kis
galiciai: Fecjo Kacsur.

Erdeklédtink a szélrél,
dorta. A szeme soOvar vagytél gyull csillogora,
— ilyen lehetett a mesebeli kiralylegéenyeké,
amikor egy megvillan6 kék madarszarny utan
indultak.

— A kenyér — adta el6 megmozdulésa
okat — semmi maéas. De rég is lattam bel6le
egy darabkat! A habora alatt volt elég: jottek
a muszkak, adtak fehéret, jottek a magyarok,
adtak még fehérebbet. Csak a pincében gugol-
tunk, hogy szét ne Jojjenek az agyugolyok és
mégis volt kenyér. Azdta hudsvéti szentelésre
sincsen!

Aznap bizony nalunk sem igen akadt,
nagyszombat volt épen, amikor Fecjo beajanl-
kozott. llyenkor a harangok — azt mondjak —
Romaban vannak — és a kenyeret talan felta-
risznyazzak utravalénak, mert a legtébb héazban
irmagnyi sem akad bel6le, mert a husvéti ka-
lacs reménységébdl taplalkozik mindenki.

De husvétvasarnapjan fényesen megtéri-
tettink Fecjo el6tt. Hofehér kalacs duadorott,
sonka,piroslott el6tte himestojasok koszoruja-
bol. Ovatosan, a szék sarkara billenve kozele-
dett az ebédhez, ugy nyuUjtogatta hosszukérmi
kezeit a rogszind ujjasbol, mintha attél tartana,
hogy valami csalafintasdg az egész, amelybdl
tobb kara lehet, mint haszna. De azért nem tar-
tott nagyon sokaig, mig eltlintetett egy fél ka-
lacsot; a sonka olvadt a szajaban, mint a fagy-
lalt, a tojasokat ugy nyelte, mint a pilulat. Olyan
volt az az evés, mintha tehén szabadul ra a vi-
ragagyra. Egy-kettére behabzsolja a nagy gond-
dal tenyésztett virdagremekeket, azutdn busan,
éhesen bdédiul a gazdasszonya elé, aki meghozza
batyujaban a mez6r6l az igazi taplalékot. A
Fecjo borostas fejébdl is olyan bus allatszemek

amely idaig so-

N. UACZKO OLGA.

néztek

— Ehes vagy ? — kérdjiuk-

— Hm, ebbdl elég volt, mondja kicsiny
16leg és kdnyokével odébb békdosi a tanvért.

Kinyitottam a szekrényt, hogy szeljek még
neki a kalacsbol. Az ajtd szélesre szabadult és
a szekrénysarok elarulta titkat.* a multbeli sités
utols6 kenyerét. Hamisan eldugtdk a cseléd-
lanyok, hogy ne kelljen fogyasztaniok, amig tart
a kalacs. Fecjo észrevette. Hirtelen Kkipattant
egykedv(ségébdl, dadogva gurult kértltem, mint
egy csészéjéebdl kihasadt 6rias mogyoro.

— Hehe, hat mégis, mégis! En mar azt
gondoltam, hogy itt sem lesz husvétom, hogy
maguk sem szenteltek kenyeret! Ugy-e, ad
bel6le?

Vastagon szeltem kortl a kenyeret a de-
reka tajan. Fecjo Ovatosan fogta két kezének
két—két ujjdba, és félrelaszigdlva a lanyért, az
asztalra tette. Allva maradt és amit még eddig
nem lattunk téle: keresztet vetett, hdromszor, a
foldig hajolva. Azutan lellt és evett. Széduletes
iramban fogyott a kenyér, de a szemébdl is a
baromi kifejezés. Sugéarzo, értelmi magasbatoré
hala vilagitott a kél fakd Uregbdl.

A cselédleanyok vihogni kezdtek:

— Ni, a telhetetlen!

— Hallgassatok !

Az szép, mélységesen szép! Fecjo, az
Isten kezébdl eredt életenergia talalkozott ugyan-
csak onnét szarmazd céljaval. Kiegyenesedve
allt fel, lomha puffadtsagat magabahidzfa. Az
utols6 falat kenyeret az utols6 imadsagos sz6-
val nyeli magéaba.

Mondjuk utana ahitattal: amen, amen!

Ki a boldog ?

Ki a boldotj igazédban ?
Kérded gyakran magadtol.
Az a gyermek anyja 06lén
Ha ima szall ajkirdl.

Az az ifju, aki nemes
Eszményekért lelkesil,
A lednyka, aki tiszta
Szerelemért felkerul.

Az a férfi, kinek szeme

A sotétben fényre Iel,

Az az asszony, kit gyermeke
Csokjaival halmoz el.

A nagyszild, ha korotte
hacagnakjuig unokak,
Az az ember, kit a haldl
Gyotrelmeitél megvalt.

Lermontov orosz kélté alan
Poganyné Juhasz llona.
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rettentd viadala.

Irta : SZOMBATHY VIKTOR,

Foglalkozasara nézve indian volt. Marmint
Jozsi. A nagy mozi el6csarnokdban alldogalt
esténkinl, mini él8 reklam. Vadul libeg6 szines
tollak kacérkodtak barnara kent arca folott, vo-
ros inge, sarga bdrnadragja rikitottak a nagy-
varos szlrkeségében. Este, amikor Kkivancsi
didkok, hangos férfiak és bundas holgyek lep-
ték el a pénztarablakal, 6 szeméi forgatta ré-
mesen, de teste mozdulatlanul, mint a faragott
szobor, nyult a cigarettaflistbe. Rozsdas puskara
tdmaszkodott komor alakja May Karoly indian
meséit idézték fol minden latogatd emlékében.
Szoboregyenesen allott esti tizenegyig s ezért
a foglalkozaséaért szép keresetet szamolt el ott-
hon az édesanyjanak. Az el6csarnokban par-
fémiliat szallongott a k&ézonség utan. Mindenki
megallott legaldbb egy pillanatra Jozsi el6tt és
elmosolyodott. Voltak azonban sokan, kivaltkép
a kicsinyek, akik minden oldalr6l megmustraltak
és komolyan vitatkoztak réla.

— lgazi 1 — Aéllitotta egy férfia.

— Csudat! — mondta a masik, — viasz-
bél van!

— Fogd meg, no! biztatta egy hélul-
allo.

A béatrabbik lassan mozgatta felfelé a ke-
zét s az indidn orra el6tt lassan ide-oda moz-
gatta az ujjat. J6zsi nem birla tovabb.

— Eredj, mert lel6lek! — sziszegte a foga
kozal.

Nevet6 képpel inait el mindenki a har-
cias indian el6l és sokaig targyaltdk az esetet,
nagy izgatottan. Az egyik gyerek félrehldzta az
orrét:

— No, ilyen indian! Varosi indian!

Nem volt tekintélye tobbé.

Jozsinak eleinte nem lzlett a szerep. Unta.
Kés6bb, mikor mindenki megallott el6tte és di-
csérték alakjaért, jelmezéért, nagyon indidnnak
érezte magat és Onérzetesen tamaszkodott a
puskajara.

A Sdlyomszem hallotta sokszor
azoktol, akik az el6adas emlékétdl kipirultan to-
dultak ki a terembdl s utols6t pillantottak Jo-
zsira.

— Vijjon ki lehet az a S6lyomszem ? —
torte a fejét Jozsi hosszu Orékig, mialatt a né-
z6téren a nagydob dongése kisérte a kacagast.
Nem tudta kitalalni, akarhogy filelt is, mi tor-
ténik a nézdétéren. A Kivancsisag mar égette s
napokig edzette kilénods béatorsagra a szivét.

Es akkor, hosszl—hosszU belsd tusa utan,
egy el6adas végeztével, csendesen jarult az
igazgato elé:

— Nagysagos igazgatd ur, nagyon szépen
kérnék valamit

Az
dozott :

— Ha ha meg tetszene
én egyszer megnézhessem, mit
benn ... rélam ...

— Magarol?

— No, igenis, aki ilyen indian,

Az igazgaté elmosolyodott:

— Hat aztan ki indianoskodik
kunn ? n

Jozsi szorongva nézett r6. Nem
talalni semmi okosat. Csak nydégott:

— Inkabb ne tessék azt az
zetni . ..

Az igazgaté éppen jokedvid volt:

— Nem banom, bemehet holnap, de
indian jelmezben. Ott fog allni a zenekar
lett!

Jozsi

igazgaté bolintott a fejével. J6zsi aka-
engedni,

jatszanak

hogy
ott

mint én!

addig itt

tudott Ki-

idét  kifi-

igy,
mel-

nem béanta. Vigan foglalta el méasnap
is helyét el6adas el6tt az elécsarnokban, ahol
az emelvénye volt. Valaki meg is jegyezte:

Vér-
fo-

— Na, ez az indian
szomjas indian,
16tt !

Jozsi boldog izgalommal varta az el6adas
kezdetét. S mikor elsdtétilt a nézd6tér s felhang-
zottak a zenekari nyitdny akkordjai, gondosan
ruhatarba tette a puskéajat és puha mokasszin-

jaban O6vatosan osont a nézGOtér elejére.

nem is olyan

ugy vigyorog a puskacsé

A moz vadsznon cow-boyok vagtattak. A
zene nagydobja hangosan pufféogott s
pléhdarabbal amerikai szélvihart,” — tornadot, —

uténzott egy nekihevilt zenész. Am a koévetkezd

valami

pillanatban idegfojté c¢s6énd s a vaszon jobb-
sarkabdél nesztelentl Ilépett el6 egy tollas in-
dian. Szakasztott J6zsi. Csak éppen hogy a haja

nem volt sz6ke, hanem kékesfekete, biszke mén
ficAnkolt alatta s 6vébdl hivalgéan kandikalt eld
egy csinos skalpgyujtemény.

Sélyomszem, az apacsok féndéke! — hirdette
a felirés.

Jozsi szeme kidagadt. Ez volna 'hat §&!
lgen, persze, hisz valamit hasonlitanak is egy-
méasra. Lam, ez az 6 masodik énje. Az igazi
Sélyomszem. Es lelkében 6sszeforrt a dicsé
féonokkel. Arca kipirult és diadalmas o6rommel
figyelte az indianh6és skalpvadaszatat. S mig a

néz6téren mindenki az
sapadtarcd angoloknak
Jozsi varta nyugodtan Sdélyomszem dia-
dalat. S6lyomszem ott, a nagydob duhoés kisé-
rete mellett igen Ugyesen végzett a fehérekkel.
Ovatlan pillanatban keritette koéril a sépadt-
arclak kocsilaborét s diadalmas 4&brazattal ira-
tott veluk volségdijkérs levelet. Jozsi szivét dia-
dalmas 6rém dagasztotta. Kialtani szeretett volna,

indidnok ellenségének, a
életéért izgult, egyedul

varta,
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bravozni, kezetszoéritani folényes kollégajaval. Es
bluszkén délt a falnak.

Amde a vasznon megfordult a kocka. Okos,
tapasztalt prairie-fehérek csapdaba ejtették a
nagyroka Sdlyomszemet. S mikor a nebraskai
nap kimosolygott a hajnali fellegek kozul: So-
lyomszem ott fekidt a gy6ztes fehérek szikla-
agyéan, fogva.

Mindenki 6réomben Uszott a nézétéren,
még a zene is lagyabban jatszott. De Jozsi ké-
nyelmetlendil érezte magat. Nemigen bizott tobbé
Solyomszem gyességében s szinte érezte a
nyakéara simulé kotelet.

Es bizony! So6lyomszem pohara be-
telt : egy perduld tomahawkparbajban kilehelte
lelkét s az o6rok vadaszmezbkre koltozott.

Jozsi nem nézte a darab folytatasat. Ma-
gaba roskadt. Mert 6 mar meghalt. Es fejét le-
csliggesztve osont ki az izgatott néz6térrol.
Valaki meglatta a félhomalyban és utanaszolt:

— Ni, a S6lyomszem!

— Feltdmadt, — mondta egy lany s a szék-
sorok kozt halk nevetés remegett végig.

JOzsi visszakérte puskajat a ruhatarbdl és
az é&llvanyéra.
— Mi lelte? — kerdezte a jegyszed6.

Eh! — legyintett J6zsi faradtan.
Es hazament régtoén. Otthon sem birt ma-
radni. Ami legritkdbb esetLen tortént meg vele:
vette a konyhakulcsot és becsukta maga utan
a konyhaajtét. Elment hazulrél is. Edesanyja
tin6dve nézett utana, de sz6élni nem mert, olyan
nagy béanat agaskodott el6 Jozsibdl.

Jozsi csak ment, mendegélt. Hova — merre,
maga se tudta. Nagy szomoruUsagaban egyszer-
csak karonkapja valaki. Jani volt. Jani a mozi
utcai lépcs6jén szokott A&lldogélni, 6 azonban
cow-boy ruhdban csabitgatja a néz6ket. Széles
sombrerd-kalapjaban, baranygyapjas nadragjaban
igen vidam fické volt. Az 61tézkédésnél minden
este taldlkozott J6zsi, az indidn és Jani, a cow-
boy, a két hivatalos film-ellenség, egy pillanatig
mindég megnevették egymast, azutan beallt kiki
hivogatd-hivatalaba — Jani a kapu elé, Jézsi az
el8csarnokba.

— Meért eriszted meg Ugy a kotelet? —
vigyorogta Jani a J6zsi lapéatfulébe.

Jozsi orra banatosan ldgott, de nem va-
laszolt. igy hat csak mentek nagy hallgatagon a
zug6, forgalmas varos zsibongd utcain. Egy vi-
lagos kocsmaajtdé fénye nagy haromszégben
esett eléjuk az utcara. Jani megallott s bekan-
dikalt a fuggony folott.
Ide mégis

letilt

— bemennénk! inditva-
nyozta.

Jozsi rettentd banataval rdhagyta. igy hat
beliltek. Egy 0©reg zongorista Ocska zongorat
kinzott s boros, s6rés Uvegek driltek lassan.
Jani egyszerre megszoélalt:

Mért logatod az indian-arcod, egyetlen

komam, Jozsi ?

LAPUNK 1928 december.

Jozsi felkapta a fejét:

— Semmi ko6zéd hozza, sadpadtképl mar-
hacsordés !

Jani félreértette a dolgot. Feledte cow-boy
mivoltat, amire Jo6zsi célzott.

— Nono, 6regem, — méltatlankodott, —
ha mégugyis fejedbe <csurgattad a bort, belém
ne fészkelj!

— Fehér prérikutya! — duhdéngott Jézsi,

egyre Sdélyomszem halaldan buslakodva.

— Mit mondtal ?

Jozsi akadoz6 hangjabol
vetés csendiult ki:

— Megskalpollak, te séapadt kigyo!

— En, kigy6? — riadt meg Jani
konlonccsantotta az indianust.
megtantorodott.
ki maga alél a széket és
veget.

— Szo6lj egy
megszijjaztatlak!

— Te vadrac,
bémbolte Jani
elé.

mérhetetlen meg-

és nya-
Jozsi Bizonytalanul tolta
megragadta a boros-
sz6t még, sapadt kutya és

ki ? —
orra

kezdesz
tartott

te, velem

és egy széket Jozsi

— Nesze, fehér kutya! — vadualt a harc-
nak Jézsi s a kemény (lveget elléditotta a ke-
zéb6l. Az cs6rompodlve gurult végig a székeken
S egy cserépje nyomodn buggyant
el6. A zongora elhalkult. vendég fel-
ugrott és lokdoskodve szét a két
harcost.

— Megskalpollak,
zsi teljes tudejébél. Jani
védelmezé karok kozul
derialt:

— Gyere, no, indian csataféreg!

Jozsi nekirugaszkodott. Egy pillanatig szem-
befujtak egymast, mint két prairie-bdlény, aztan
0lre kaptak. Egyetlen forgé, ordit6, poros, Ok-
16z6d6 tomeg volt az egész. A por vastag sza-
lagokban kuszott a lampak felé.

— Zongorista! Halalzenét a kutydnak, —
tajtékozta Jozsi s raterult a cow-boyra.

Mire a rendd6r el6kertlt, a harcnak vége
volt. Jani betdrt orral szipdkolt a zongora alatt,
J6zsi megszaggatott ruhéakkal ddlt egy recsegd
székre. Nagy csend szakadt le hirtelen.

— Mi itt? — érdeklédodtt a hivatalos
tekintély. J6zsi, a diadalmas Sélyomszem, elége-
detten nézett szembe vele:

— Mégis gy6zott Sélyomszem.

Es skalpolé mozdulattal kanyaritott bele a
leveg6be.*

lassa vér
Néhany
véalasztotta

féreg! — orditozta JO-
kiszakitotta magat a
s korcsmakodzépre pen-

vot

»Az Isten nekiink két szarnyat adott: egyenes-
séget és a tisztasagot. “ fiA LZA C.

*

»AZ igazsdg szava athatébb a mennydérgés-
nél; minden igazsagtalansag villamot hord me-
hében. “ VAJDA PETER.
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TOTH ARPAD

1886-1928

Rozskenyér.

CcO-Tatrafuired.)

Nézem a homoru vélgyet,
A tart oli lapalyt:

hagy, 6si fenydfa-teknd,
Mit vén id6k véseje vajt.
A jambor tét falucskak
Mint békésjrozskenyerek
Toppednek a barna tekndn,
Mind oly szelid s kerek.

Falusi, kerek kis sorsok
J6izét erezem,

A sok aprd, messzi tornyot
Simogatni nyudlna kezem:
0 falvacskék, kiket a béke
Hus kovésza dagaszt,
Békételen szivemnek
Izenjetek vigaszt!

Gjabb magyar irodalom
posthumus
csendilé halk dalokat s Téth Arpad halhatatlan
fajdalmas lélekkel idézzuk.

,,Lélektdl lélekig“ cimen e napokban jelent meg az
egyik legkivalébb lirikusanak
Megilletédve hallgatjuk az abbdl ki-
lelkét

kotete.

Mar esti homalyban altok,
Csak itt fenn sajog a tdj,
Fatylasodd szememnek
Hunydé nap bus tuze faj;
Héanyd, rossz nap pardzsa'
Szivembe ette magat, —
Kis falvak, péttomnyi békék,
Adjatok joéjszakat . . .

Almodjam rolatok ma\

Mig csondetek takar,

Pelyhes csond, szivig és =allig,
Té&n zsongni az arva zavar,
Ramsimitja az alom

Sugérz6, szép tenyerét

S kiformalja szivemb6l

A béke rozskenyerét.

A pozsonyi kodzepiskolai football-bajnoksag.

h | pozsonyi keresk. akadémia gy6ztes csapata az 1928-iki

pozsonyi kozépiskolai football-bajnoksagon: Szoinor ta-

nar, Stcincr, Gubi, llcrnsuth, Fdldes, Schicichcr, Kovécs
E., Morawek, Roszkupf, Katdi. Kovéacs I., Berger I.

A pozsonyi kereskedelmi akadémia magyar
sportkbre a m«lt évben nagyon szép moz-
galmai kezded. Pozsony 06sszes kozépiskolait
folhivta, hogy egy kozépiskolai labdarugod-bajnok-
sagban vegyenek részi. A felhivasi mind a hat
pozsonyi kozépiskola 6rémmel fogadta és szor-
galmas tréning kezd&édott.

A kereskedelmi akadémia els§ dijal 12
gyonyorld bronzbol készult aranyozott érmet td-

zott ki 700 korona értékben, masodik dijul
ugyancsak gyonyérd bronzérmeket, 500 korona
értékben.

A mérkdzések a P. T. E. pélydadn meg-
indultak délutanonkint s az érdekl6dés oly nagy
volt, hogy sokszor 4—500 diak is szurkolt inté-
zetéért. Az érdekl6dést fokozta a Rozsa-cég ado-
manyozta remek ezustkehely, mely vandordijként
mindig a legelsé gy6ztes iskolaé.

A versenybdl az els6 évben a kereske-
delmi akadémia kerllt ki gy6&ztesen. Képink a
gy0Oztes csapatot mutatja be. Szép technikaval
jatszottak &s biztosan gy6ztek. Az egész ver-
senyben egyszer sem kaptak ki. De ez nem is
csoda, hiszen szlovenszkdi hir nevek szerepel-
tek a csapatban. igy példaul Schleicher, aki
jelenleg Losonczon jatszik. Dicséretet érdemel
a csapat minden tagja, mert egyt6l-egyig igazi
lelkesedéssel, legjobb tudasukkal kizdoéttek az
elsdé helyért. Masodik lett a csehszlovak fém-
ipariskola. harmadik a magyar redlgimnazium.

Tavasszal UGjabb kizdelem kezdédik. A
magyar kereskedelmit elhagytadk legjobb jatéko-
sai, azért minden erejét 6ssze kell szednie, ha
a vandorkelyhet meg akarja tartani. De a filk
bizakodnak benne. Er8s elhatdrozasnak pedig
tett és siker a koronaja.

Roszkopf Istvan.
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A budapesii allamgépgyari munkaiskola tanuldinak Unnepi kdszontéi,

Anyék-mr;@apjéra.

(Szemelvények)

Edes j6 Anyam, azérl hivtam ide erre az
unnepélyre, hogy elmondhassam, milyen nagyon
jo volt hozzam. Talan maga voll a legjobb anya,
oki engem ruhazott és kosztolt. Nagyon szépen
kdszonom, hogy folnevelt. Majd ha nagy leszek,
én leszek magahoz oly j6, mint maga énhozzam
és most fogadja el ezt a kis ajandékot. Kezeit
csOkolja szeretd fia. (N. J. 12 éves)

Gyakran ha csend vesz koril, visszagondo-
lok arra, hogy milyen sok dolgon mentem keresz-
tal, milyen sokat atéltem, mennyi jot tett értem
a taniték, a hollandi szul6k, de legtébbet tett
értem,az Edes Anyam!

Es ekkor eszembe jut egy régi népdal:

Edesanyam is voll nékem,
Keservesen neveli engem,
Ejtszaka féni. nappal mosott,
Jaj, de keservesen tartolt

Hat bizony valahogy igy volt.

Ugy lehet, rossz voltam és sokat bosszan-
tottam j6 Anyamat, de Anydm mindig csak java-
mat akarta és jot cselekedett velem. Azt a sok
mindent nem is lehet csak ugy hétkéznapi sz6-
val kifejezni, amiért én o6rok halaval és szere-
tettel tartozom. lIsten tartsa soka egészségben,
hogy még sokat Orvendezziink egymasnak!

(K. J. 12 éves)

Ezentul jobb fia leszek, engedelmeskedem
és megbanom szivemb@l az 6sszes rossz csele-
kedeteimet és nagyon kevés jotetleimet még
csak meg sem merem mondani. Fogadja tiszta
szivvel ezt a csekély ajandékot a megjavult
fiatol. (G. M. 13 éves)

Mikor beteg voltam, éjjel-nappal agyam
mellett virrasztéit és nagy gonddal &polt, mig
csak meg nem gy6gyultam. En ezt 6rok halaval
fogom, viszonozni

En nem mindig voltam j6 fiG, csak midta
megismerkedtem az ifjusdgi voroskereszttel, azéta
tudom igazan tisztelni a mamamat. (N. J. 13 éves)

Kedves Mamal!

Az én mamam nincs itt, a széke Uresen
all; meghalt, kiinn van a temet8ben. Az 6 sirjara
vettem a viragot. Azért filk és lanyok nagyon
szeressétek a mamatokat, én csak most tudom,
milyen rossz mama nélkil. Nagyon koran hali
meg és ketténket itt hagyott arvan. Mindennap

gondolok ra s nem is hiszem, hogy meghalt,
mert mindig itt érzem a szivemben,
Nyugodjék békében! (Cs. J. 12 éves)

Nagvon o6rulék, hogy itt van a tobbi mamak
kozott. Es annak is orulok, hogy én mar tudok
valami ajandékot adni a mamamnak, aki engem
dajkalt, beszélni tudott és megmondta a targyak
nevét: hogv hivjdk ezt meg amazt.

(H. F. 12 éves)

Eszembe jutott, egyszer, mikor rossz voltam,
azt mondta anyam: megallj, a sirba viszel engem
s majd ha meghalok, fogsz te sirni utanam, lesz
mostoha anyad, aki Utni, verni fog. Es aztan, ha
elenged valahova, tudom, hogy elsé dolgod lesz,
hogy a siromra jojj!

Ez Ggy meghatott engem, hogy mindjart
elkezdtem sirni. Most is ez jutott eszembe s errél
frtam.,

Es ha nékem oly sok pénzem volna, akkor
az anyamat gazdagga tenném ; vennék egy nagy
hdzat batorral egyutt. Az anydm elmesélte, hogy
mennyit faradt gyermekeivel, szegény. Azért
dagadtak meg a labai az én édes aranyos ma-
mamnak. Tessenek elképzelni, hogy 7 gyermeket
nehéz felnevelni. Milyen sok izgalmakon ment
keresztul az én mamam.

Ezt, amit most irtam, 6rok emléknek fogom
eltenni és most megmondom, mit vettem az
anyamnak: egy f6z6kanalat, meg két poharat.

Es atnydjtom az ajandékot az anydmnak!

(P. G. 13 éves)

Megfogadom, hogy mindig j6 leszek, mert
hét épugy lehetek j6 is, mint rossz.

(K. Gy. 12 éves)

Sokszor kikaptam, de orulok neki, mert
tudom, hogv derék, jéravalé embert akart édes-
anyam nevelni bel6lem.

Egyet sohasem tudok meghdlalni: azt a jo
nevelést, amiben én részestltem. (J. I. 12 éves)

Magamba szallék és mélyen gondolkodom.
Mily j6 édesanyam van nekem! Az anyai sziv
tudja csak igazdn szeretni a gyermeket, csak
egy édesanya képes a legmesszebbmend &ldo-
zatokat is meghozni gyermekéért Oh, ha mind
megtudnank ezt érteni, értékelni és kell6en
becsulni!

Kivdnom, hogy még sokdig éljen kozotiunk:
neveljen, oktasson, hogy hazanknak és a tarsada-
lomnak hasznos polgarailehessink.(H.Gy.l4éves)
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A balna.

A kapzsi emberiség és a vadaszszenve-

dé*y irtd6 munkat végez az allatvilag korében. A
bolény, a hdéd, az azsiai elefant lassankint mind
ennek a szenvedélynek és kapzsisagnak esnek
aldozatul. Kulonleges torvényeket kellett hozni,
hogy ezek az allatfajok teljesen ki ne pusztul-
janak. Ezt a sorsot a legkeresettebb allatok
egyike, a balna, sem kerulhette ki. Ma mar csak
a Hudson-6bol tadjékan és a Jeges-fenger*megko-
zelithetetlen he-
lyein  talalhato
nagyobb szam
ban. De a va-
daszata jovedel-
mezd s igy min-
dig akad vak-
mer6  bélnava-
dasz, aki Kkis
g6zhajon indul
el a Hi.dson-
O0bolbe; augusz-
tus-- szeptember-
ben vadasznak s
csak a kovelkez§
évben térhetnek
a befagyott jég
miatt haza. Két
honapi vadéaszat
miatt kél évig
kell tavol len-
nidk otthonuktodl,
csaladjuktél.

A bélna, vagy a cet, halforma tes'i eml8s
allat. A fej, nvak és torzs nincs élesen elkllo-
nitve egymastél A farka egészen hasonlit a ha-
lakéhoz. Bd8re csupasz. Irhdjukban hatalmas
szalonnaréteg képz6dik. A fej az egész torzs
egyharmadat képe/.i. Tud6vel lélekzik. Tarsasag-
ban él. Igen Ugyes Usz6. Kis tengeri allatokkal
taplalkozik. Van vagy 170 fajtaja. Egy kifejlett
balna 18-24 méter hosszu, 150 ezer Kkgr. ne-
héz, azaz torzsének sulya egyenlé 375 medve
vagy 21 elefant sulyaval Széja 5 -6 m. hosszu,
3 4 méter széles, Szalonngja 20 —40 cm. vas-
tag. 45 cm. széles orrlyikain a4 5—6 méternyi
magasra loveli a vizet. Valésdgos szokdkutak!
Az anya rendkivil szereti a fiat.

Egyetlen béalna brutté értéke 40,000 kor.,
de volt eset ra, hogy egy balnabol olaj, hal-
csont s egyéb anyag révén 600,000 koronat is
szereztek. A legértékesebb természetesen a hal-
csont, illetve azok a kaszaalakU szilankok, me-
lyek a balna fels6 és alsé A&llkapcsabdl allnak
ki. Rugalmasak, hajlékonyak és kdnnylek. Min-
denfélére hasznaljdk. Egy-egy béalna egy tonna
ilyen halcsontot szolgaltat. Egy évad alatt ren-
des kortlmények kozt 1—1 hajé 3—4 balnat fog

s igy érdemes rea vadaszni. FOkeresked8 helye
San-Francisko.

Vadészata a kovetkezd: A balna-vadasz
haj6 fedélzetén all6 kis agyubdl Kkilovik a szi-
gonyt, amelyre robbané |6vedék van er@sitve,
mely felrobban az allat testében s azt megdli.
A szigony hosszU koétélre van eresztve s meg-
all a sebben. A robbané léveg okozta seb fel-
tétlenul halédlos, de azért a balna, miel6tt kile-

heli parajat, me-
nekdlni igyek-
szik s a szi-
gonyhoz erdsi-
tett kotélén maga
utan vonszolja a
barkat. Az allat
ereje lassanként
hanyatlik, mire
cs6nakon meg-
kozelitik s land-
zsaval megadjak
neki a kegyelem-
dofést. Egy nagy
balnabol 14 ton-
na, vagyis csak-
nem 16 ezer li-
ter haiolajat ol-
vasztanak.

Ma mér fel-
tlinéen csekély
a balnadk szédma.
100 évvel ezel6tt

viragzott a vadészata, amikor 163 hajon vadész-
tdk az angolok; ma halaszata igen hanyattolt.

Képlnk azt a jelenetet mutatja, amikor a
balna-6ridst partra széallitjdk. Batran hihetné va-
laki, hogy tengerbe zuhant léghajo.

Nugtalanok.

Irta SIMON ANDOR

Nyugtalanok vagyunk.
Szerelmesek vagyunk.

Aranyrigok
fatyuljetek!

Nyugtalanok! mint a tenger.
Szerelmesek! mint a violak.

Pitymallatkvr
harmatgyéngy
hull

reank.

Aranyrigok
fatyaljetek!
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Jézuska viragos Kkertje.

(Legenda)

Ha valaki a foldon imadkozik vagy jot tesz,
azt az Atya Isten megtudja, meghallja régtén.

A Kis Jézus gy szerez rola tudomast, hogy
van egy gybényord viragos kertje. Ott nyilik a vilag
Osszes virdgja a legszebben. Minden virdg nyilasa
jelent valamit. Ha valaki imadkozik, fehér liliom
bukkanik fel; ha a gyermek szlleit szereti, piros
rézsa, ha engedelmeskedik, fehér szekfl, ha remény-
kedve tanui, z6ld borostydn bontja szét levelét, ha
nemzetét szereti, piros tulipan nyilik, ha clarvid a

gyermek, lila arvacska bontakozik, ha alazatos
szerénységgel viselkedik, ibolya hajtja fel fejecs-
kéjét.

Ez a jotettek kertje. Ebben a kertben jatszik
a Kis Jézuska egész nap az angyalkdkkal. Ott van
a komoly Mihaly arkangyal is. 8 vigydz arra, hogy
valamelyik jokedv(i angyalka véletlendl se térjon le
egy viragot is. Es néha, mikor egy-egy szebb viradg
bukkanik fel, szeretettel figyelmezteti ra Jézuskat és
az angyalkadk seregét.

Csapatunk nagytaboraban elmult az els6 hét.
Szombaton reggel a zsidd fidk imadkoztak el han-
gosan héber imajukat héalaaddsul. Vasarnap a
katholikus fiuk tabori misét hallgattak, egy régi szép
Maéria-énekkel tisztelték Isten anyjat. Az evangélikus
és a reformatus filk egy tavolabbi szikla tévébdl
zOgattdk az égre zsoltarukat. Es a harom fohéaszos
hangsat fellendilt az ég felé. Fennt a kék magas-
sagban elérték egymast, Osszetalalkoztak. Ott mar
egyenl6k voltak. Mire a mennyei talaj felfogta 6ket,
egyesultek, egy magga valtak és a Kis Jézuska kert-
jében viragba szokkent egy gyonydriséges haromszor
harom level hofehér liliom.

A Kis Jézus éppen arra haladt a csevegd
angyalkdk kozott. Meglatta a gyodnyord viragot,
kérdéen emelte kék szemét a szolgalattevé Mihaly
arkangyalra, aki szeretettel mosolyogva magyarazta
meg az égi virdg eredetét:

LA Jokai cserkészei istentiszteletet tartottak.

Beszédes Lajos.

Az orrszarvu.

Az elefant és a vizilo
mellett szintén igen vagy allat
az orrszarva, melynek orrén
egg vagy Kkét szarvalaku és
szarunllumanyu nyujtvany lat-
hat6. Szeme igen Kicsiny. Eset-
len test(i, megnyult fejti, rovid
nyalat, révid, vastag laba allat.
Gyokeret, fivet, levelet eszik.
Husa élvezhetd. Vastag bdré-
b6l pciizsok, pancélon, palcak

készllnek. Szarvaibdl edénye-
ket csindlnak. Mocsaras vidé-
keken él. Rendszerint egyenkint.

Csak akkor tamad, ha foldia-

liositik. Hazdja Kelet-India,
Dél- és Kozép-Afrika. A leg-
tébb azonban Java, Borneo,

Szumatra szigeteken él.



1928 december A Ml

UJ BUDA

Kalandos ifjusagi regény.

iron Bow is biztatott, Bobby Kijelentette,
hogy holtfaradt s nem gyalogol vissza, — igy az-
tan elfogadtuk az invitalast.

Tagas teremben, amelynek kozepén csinosan
foglalt marvanymedence kinalta hls vizét, lerak-
tuk kénnyd csomagjainkat, megmosdottunk s az-
tan felfrissultén tértink vissza a szabadba. A haz
el6tt iron Bowval a Nagy Testvérek allottak s fi-
gyelmesen néztek a rejtett bejarastél lefelé ki-
gyoz6 oOsvény felé.

Az Osvényen egy ember szaladt . . .

Amikor par |épésnyire volt csak télink s
mar folosmerhettik: tépettruhdju, izzadt és ret-
teg6 arcu néger az illetd, — hirtelen dsszerogyott.
Oda szaladtunk hozza s négyen folvittik a veran-
dara. Erdds Lajcsi el6szedte ment6taskajat s éter-
rel meg hideg vizzel eszméletre téritettik.

Eszrevettik, hogy a valla wvérzik s amikor
lebontottuk rongyos ingét, azt is lattuk, hogy
hosszu, lilasvords vonalak hazédnak végig hatan:
korbacsutések nyomai , . . Foleszmélt s zavartan

hebegte :

— Massza* . , . megmenteni Fulopét . . .
Ku-Klux KlIan lenni nyoméban . . . meg akarjak
olni . . . segitség, j0 massza . . .

— M a baj? . Kkérdezte az id6sebb Nagy
Testvér.

— ldaig Uldoéztek engem, — dadogta a né-
ger. — Bamfogni gazsagot, mert akarjdk pénze-
met . . . idemenekilni, mert tudni: massza Nagy
Testvér j6 . . . segiteni . . .

A Nagy Testvérek folemelték a négert s a
hdz hats6 részében, kis szobaba vitték. Lajcsi el-
kisérte Oket s borogatast rakott a feketére, aki
még mindig a ,trapperbandat* és egyéb Osszeflig-
géstelen fogadlmakat emlegetett. Azutan Kkijottek
Ujra hozzank, de most mar puska volt mindkett6
Vallan.

— Azt hiszem, 6nok is velink tartanak, —
fordult a fiatalabb'k hozzank. — M ugyanis ko-
ril jarjuk a volgyet . . .

Persze, hogy vellk tartottunk. Keskeny 0s-
vény vitt a hdz korul, egész a szemkozti szikla-
falig, ahol par szaz méter magassagba emelkedett
meredeken a hegyoldal. Itt jobbra kanyarodott az
Osvény, amely korulvitt az egész katlan bels§ vo-
nulatan. Gondosan tisztantartott kikovezett jar-
dacska wvolt s kényelmesen haladtunk rajta. A
Nagy Testvérek néha néha folfigyeltek, mintha a
kils6 vildg zajat hallgatnak. Nem igen hallhattak
valamit, mert parméteres sziklagyirt valasztott el
a volgyon tdli vilagtol. J6 félérat mentink, —
szebbnél-szebb gyimdlcsosok, viragos kertek és
pazsitos tisztadsok tarultak elénk s amulva lattuk
mindenttt a gondos emberkéz nyomat.

¢) Master = mester, Ur a néger Unszolasban,

(7. folyt)

LAPUNK

UNOKAI.

219. oldal

Irta: TABORT PAL.

Sok furcsa dolgot figyeltink meg. tapasztal-
tunk. Mindjart az elsd résznél, ahol egy oldaltira

nyilt kilatas, — apr6é pavillont pillantottunk meg
s a paviilon tetején zaszlé lengett, — a”magyar
lobogo.

Itt is, ott is taldlkoztunk magyar vonatkoza-
sokkal. Ban Tibi megeskudott ra, hogy menetelés
kézben a nagyobbik Nagy Testvéer Pet6fi versének,
a ,Jarjatok be minden i6ldet'-nek dallamat da-
lolta ... Az egyik utnal apr6 tébla: Kolozsvar
allott rajta . . . Uj meg U aprd jelek — mind a
magyarsagrol beszéltek . . .

Valamennyitnknek szemet szlrtak ezek a
jelek s ha valamit nem vettink mindnyajan észre,
egy-egy suttogott széval figyelmeztettik egymast
rd. Egyre jobban érdekelt: mi lehet a Nagy Test-
vérek hatalmas koponydja mogott? — milyen ki-
16n6s, érdekes titok? Probaltunk velik beszédbe

elegyedni ezzel a céllal, de nem sikerult, — ki-
tértek a valasz-adas eldl.

— Nem magyar lobogé az ott? — keérdez-
tik az egyiket a pavillonnal.

— Nem tudom — felelte. — Nem is fontos.
Régi dolog.

Persze, nem kérdez6skodhettink tovabb, ha
nem akartunk tolakodénak foltdnni. Csak a fejin-
ket csovaltuk s kezdtik a dolgot tdlontdl rejté-
lyesnek talalni. Még egy kérdést kockaztattunk
meg:

— Régen élnek Onok Amerikaban ? — tu-
dakolta Karoly bécsi. — Ugye, nem amerikaiak ?
Valahogy az az érzésem, hogy Europabol szar-
maznak.

Az id6sebbik vélaszolt:

= Mar nagyon régen itt élink. Hatvan esz-
tendeje is lehet, talan még tébb. Nem tudom
pontosan. Mint fiatal gyerekek kertltink ide —
és itt szereztik a diplomainkat is. A honossagunk
is amerikai . . .

— Diplomat? Szabad
diplomat szereztek?

— Nekem a columbiai egyetem allitott ki
mérndki képesitésrél szolé okiratot. Ma is azzal
foglalkozom s aprosagok foltaldldsaval édesitem a
remeteség unalméat. Persze messze vagyok Edison-
tol, — de azért akad egy-két csinos tokéletesité-
sem . . . Nézze csak!

Ramutatott egy furcsa alkotmanyra, amely
egy tisztas kozepén allott. Koralaku tolcsér me-
redt ki a négyszogletd dobozbol s ez a tdlcsér
forgott.

— M ez? -- kérdezte Prém Jbska.

— Ez, szabadalmazott madarijesztd. Itt tud-
niillik rizsvetés van s azt pusztitidk a legjobban.
Ez a tolcsér minden kozeledd madarra reagaél,
megszolal és elkergeti G6ket . . .

tudnom, milyenfajta
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Csakugyan — varju szallott most le a tisz-
tdsra — ebben a percben a télcsér mozogni kez-

dett s aztan furcsa horgés és sikoltas tort ki
bel6le. A varji riadtan szallott el és a készllék
elhallgatott.

— Csodalatos! — mondotta Allam — Es 6n
mivel foglalkozik? — fordult a masik Nagy Test-
vérhez.

— Oh én csak felelt mosolyogva,
jatékos munkéat csinalok. Kertészkedem . . . Amit
itt latnak koroskordl, virdg és gyumdlcs, mind az
én kezem munkdja. Persze, a batyam nélkil csop-
pet sem boldogulnék . " Sokat segit rajtam . . .

Befejeztilk a volgy koruljarasat, Kigyonyor-
kodtik magunkat a valtozatos, dus szépségekben
s aztdn visszatértink a héazba. Alig negyedora
mulva izletes vacsora parolgott a tagas ebédld
hofehéren megtéritett asztalan. Valamennyien ott
dltink korulotte: a tiz kismagyar, Karoly bacsi,
Kardos Istvan, Allan, a Nagy Testvérek s még
iron Bow is, aki egészen szalonszer(ien kezelte a
villat és kést. Csupa kulonleges, nagyszer(i étel —
csak épp hus nem volt, de a sokféle kit(in§ f6ze-
Iék és gyuimolcs bbségesen poétolta.

— igy szivesen lennék vegetarianius, — je-
gyezte meg Kardos Istvan s mosolyogva nézett
hazigazdaink felé, akik nem gy6ztek kinalni.

Még valami tiint fol: sehol nyoma se akadt
szolgdnak. Gombok csattogtak s a faiban miniatdr
liftmollyedésen emelkedtek és tlintek a tanyérok.
Az egyik Nagy Testvér meg is magyarazta :

— Mindent magunk csinalunk. A batyam
gépei elvégzik a munkat s nekink csak gondol-
koznunk kell. Mindent a gép csinal . . .

Meseorszag volt ez a nagyszer( ebédld, ahol
nem jart ki s be cseléd, csak tanyértvaltd kézi
lift csapodasa hallatszott s lent a mechanikus
konyhdban szinte o©nmagatél f6tt és sult az
étel . . ,

Amikor vacsora utédn kivonultunk a vérén-
déra s belebdmultunk a csillagos éjszaka mélysé-
gébe, ebbdl az alombdl furcsa valésagra riasztott
az id6sebbik Nagy Testvér hangja. Az el6bb 6cs-
csére nézett s halk kérdést intézett hozza, amelyre
igenl§ valaszt bolintott a kérdezett — s most
halk, nagyon meleg hangon kezdett el beszélni.
Igézetten hallgattuk.

— Valamivel tartozunk ©6noknek, — kezdte
— akik vendégekként jottek el hozzank, két ma-
ganyos és mogorva remetéhez s Uzenetet hoztak
abbdl a tavoli ragyog6 vilagbol, amelyet mar j6
régen elhagytunk, nem akarunk zarkoézottak és ti-
tokzatosak lenni, hiszen van szemik és sok min-
dent lathattak, nincs értelme a titkol6zasnak.

Kik vagyunk, — ez érdekli o6ndket. Engem
U. Zoltannak hivnak . . .

Egymaésra néztink. A Nagy Testvérek veze-
tékneve a Hetek Tarsasadga vezet6jének, Kapitany-
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nak igazi neve volt . .. Uj Buda arnyéka Ossze-
hozta unokéit .. .

Apam U. L&szl6 volt. Ezernyolcszaznegyven-
kilencben jott ki Amerikdba — s az 6 historiaja,
meg a mi histérilnk — Uj Buda legendaja volta-
képpen. Azé az Uj Budaé, ahonnan jonnek s amely-
rél mindent meg szeretnének tudni. Akik itt vagyunk,
valamennyien Uj Buda unokai vagyunk . . .leszar-
mazottai az elmult hésék csapatanak. Allan Sword
éppugy, mint iron Bow, vagy Hamvai Tamés déd-
unokéi. S ezért, csak ezért mondom el Uj Buda
torténetét.

Gordon Karoly ar, aki ime, idaig kisérte
Hamvai Tamas utddait, elmondotta, mi volt Tamés
foljegyyéseiben . . . Ismeritek hat Uj Buda sorsat
egészen addig, amikor 1854 augusztus 13-an ta-
bortiizhdz dltek és megiinnepelték 6téves egyiittlé-
tiiket, megsirattdk Vilagos arnyékanak otéves el-
mualasat . .. Aztdn mar nincs foljegyzés s ti csak
annyit tudtok, hogy Uj Buda elpusztult, romokba
korhadt . . .

SzomorU ez a végzet. Az els6 nemzedék, a
Hetek Téarsasdga hidba varta a kiindulé6 magyaro-
kat. Kicsinyes partviszalyok osztottak meg az emig-
rciot s nem akadt tetter6s vezér. Kossuth er@s
akarasa is meghiUsult az eurdpai politika kimélet-
len jatékai kozott ... M, akik lasankint ifjakka
serdultink a komor férfiak kozott, kétszeresen
éreztik a szaml(izetés keseriiségét . . .

Mert Amerika, a nagy és szabad Amerika
lassankint megdrolte idegeinket. Nekink ajandé-
kozta Uj Buda foldjét, de gondban és fajdalom-
ban sokszoros adét fizettetett érte. Szomoruan lat-
tuk, hogy viragz6 német, ir, svéd és egyéb nem-
zetiségl varosok épulnek, — csak Uj Buda lakos-
sdga nem szaporodik, csak nekink nem akadt
jovotigoré uj utunk, amely a sikerig vézet . . .

Végre, amig az esztenddk évtizeddé sorakoz-
tak, jonak lattuk, hogy masutt probéljuk meg a
szerencsét , . . Texasba koltdztink valamennyien
San Antonio mellé. Csinos farmot vésarolt itt a
Hétek Tarsasdga. Itt ért a légsulyosabb csapas . . .
Anyank meghalt, édesapank egy hénap mulva ko-
vette. Arvan maradtunk, én huszonegyéves, 6csém
tizennyolcéves fiatalember — s nem tudtuk, mit
csinaljunk.

Apank végrendeletében a Hetek Tarsasagat
nevezte meg gyamunkul. Dé a Hetekbdl csak hat
ember maradt s ez a hat ember nem birta tovabb
Amerikat. Fél év mulva mar csak az egyikik ma-
radt mellettiink, Bohdcnak hivtak a tarsasag tagjai.
Kezelte apank csekély, héatrahagyott vagyonat és
nevelt minket, aggdddé gondossaggal. A tobbi 6t
ember a vilag 6t részén probalt szerencsét és —

részben — talalt is. M azonban Amerikdban ma-
radtunk, haza nem térhettiink s mashova nem va-
gyodtunk . . .

Bohdc elvégeztette velink a kozépiskolak
megfelel§ osztalyait s le is vizsgaztunk a kozeli
gimnaziumban. Itt tanultuk meg a spanyol nyelvet
s elsajatitottunk egy-két hasznos dolgot. Boldogan
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éltink volna,
nek aldozva,

apank és anyank kegyeletes emléke-
ha harcok nem kezd&édnek . ..

Gonosz és kegyetlen harcok. Apank régi el-
lenségei Ujra jelentkeztek. Valaki, akinek megbo-
csotjtotta gazsadgat s menekllni hagyta ... Ki
akart fosztani mindeninkbdl ... Szegény Bohoc
ezekbe az izgalmakba pusztult bele s most aztan
igazan egyedul voltunk, egyedil, mint a pusztan a
viharverte fa, egyedul, mint a maganyos vandor. .

Belattuk, hogy itt nem maradhatunk. Mene-
kalntink kellett ellenségeink el6l s esziinkbe jutott
egy régi baratunk, aki mindig oltalmat igért és
adott: Red Eagle, a dakotdk fénoke. igy jutottunk
el lowédba, ahol sikertlt fantasztikus veszedelmek
kozott ajra megtaldlnunk védelmezénket. Szivesen
fogadott, beleavatott minden vagyaba, megdsmertiik
a szines s kuzdelmekkel telt indian életet, szinte
boldognak éreztilk magunkat.

Az indidnok is hozzank szoktak, nem tartot-
tak idegeneknek. Kulénosen Red Eagle fia, irén
Bow apja, akit szintén Red Eaglenek hivtak, sze-
retett meg. Mindig wveliink csatangolt. Apjaval fe-
deztik fel ezt a wvolgyet, amely vadon volt, de
csodalatosan védett és dis novényzet(i. Nagyon
megszerettilk és egyre tobbszor pihentlink itt meg
vadaszat utdn vagy taborozas kozben.

Es aztan egyszer Ggy lattuk jonak, hogy itt
Usstink véglegesen tanyat. Magunkéva tettik a vol-
gyet, amely amuigy is az indian rezervaciok teri-
letére esett. A magunk kezének keserves munka-
javal alakitottuk at apranként a mai allapotig. Ujra
meg Ujra kezdtik az er6feszitést, de végre sikerilt
kellemes, baratsdgos gyumolcsot és viragot termd
pihenévé tenni.

Amikor ideért, hirtelen elhallgatott. Néhany
pillanatig csend volt a veranda arnyékos fejteké-
ben, aztdn éppoly hirtelen megszolalt a masodik.
Halkabban, de hatarozottabban beszélt s latszik,
hogy csak folytatja, amit batyja elkezdett. Még
feszultebb figyelemmel hallgattuk :

— Engem U. Miklosnak hivnak, amint ezt
bizonyosan tudjak, Zoltan batyam megfeledkezett
kézben egynémely dologrél. Arrdl hogy amikor 6
huszonét, én pedig huszonkétéves voltam, itthagy-
tuk alakulni kezdd paradicsomunkat, Kihagytuk Red
Eagle Orizetére s nekiindultunk megtakaritott és
megmaradt pénzinkkel a nagy vildgnak, amelyet
nem oOsmertink s amelyet 6smerniink kellett. Na-
gyot VAltozott azéta, amidta Newyorkban el6szor
kikotottlink, alig ésmertink ra.

Zoltan Columbidba ment az egyetemre s én
is odakoltoztem. Kis didklakasunk volt és rengete
get dolgoztunk. Zoltan tanult, rovidebb id6 alatt
akarta elvégezni az egyetemet, kézben a modell-
jein babréalt. Segitettem, ahol csak lehetett, de ne-
kem a mindennapi élelminkrdl kellett gondoskod-
kodnom, mert a pénziink fogytan volt. Tanitassal,
konyvtari munkakkal valahogy sikerilt kihtiznom
a harom esztend6t, a mi alatt Zoltdn kész lett.
Az utols6 évben mar talalmanyai is jovedelmeztek
s ha nem ragaszkodtunk volna a végsékig fligget-
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lenséglinkh6z, nagyszerd allast is kaphattunk volna
mindketten. De mi csak azokat a dolgokat akartuk
megtanulni, amelyekre kis birodalmunk megalko-
tasdhoz szikségink volt.

Itt mindent magunk alkottunk; a hazunk
alapkovétél kezdve legutolsé gyumolcsfankig. Volt
rd idénk s nem siettiink : mindent alaposan meg-
fontoltunk és kiterveltiink. Ugyes gépek, amelyeket
kilénbozd gyarakban koszittettiink el s amelyeket
lowa Citybdl egész Davis Cityig széllitottak, sokat
segitettek rajtunk. Mégis: a legszebb, legnagyobb
érzés az volt, hogy a magunk munkajat élvezhetjuk.

Ez a mi birodalmunk, kusza, bokros utvesztd
volt s ma gylmolcsds- és viradgos kert. Emberi
lakhely mértféldnyire nem volt, mi felépitettik a
magunk héazat. Allatok vadon keringtek koroskordl,
ma mar csinos allatseregletiink van, amelynek egy-
két példanyat akarmelyik allatkert megirigyelhetné.
S itt mi wvagyunk urai minden él6 és élettelen
lénynek, egyetlen urai a virdgok birodalmanak, a
gyumolcsdk orszaganak . . .

Nagy szerencsénk is volt: a hisz év el6tti
térképezésnél kihagytak, Kifelejtették ezt a volgyet
a térképrél. Maig sincs jeldlve. A sima, meredek
falak lehetetlenné teszik a lehatolast s a tolgyfa
rejtekatjat kevesen osmerik, azokban pedig meg-
bizhatunk. llyenforman senki se haborgatott s nem
kellett a kilvilag égo kivancsisaga ellen védekeznlnk.

Pedig, ha ezt a volgyet folfedeznék az egész
k6zOsség szamara, alaposan kihasznalhatnak. Nagy-
szer(i stratégiai pont, repul6gép-rejteknek, hadi-
anyag felhalmozénak egyarant alkalmas. Es ettél
félunk a legjobban. Mi békét akarunk és boldog-
sadgot az emberek kozott, ezért igyeksziink segiteni
rajtuk, nagy gyotrelem lenne, ha a mi békés haj-
lékunkat az ©lés mellékcéljaira hasznalnak fel.

Annyira megszerettik ezt a tajékot, hogy
egyre ritkdbban hagytuk el. Eleinte minden har-
madik honapot valamelyik nagyvéroban toltottunk,
Chikagbéban vagy Philadelphiaban, esetleg éppen
Newyorkban. De az évek mudltaval mindinkabb
megutéltuk az emberek rohand nyiizsgését s ahogy
szépilt és épult otthonunk, egyre tobb kotelék
flizott és marasztott itt.

0t éve aztan egyéltalan nem mozdultunk ki.
Csak néha, nagynéha keres fol valaki, iron Bow
vagy mas régi baratunk és akkor elbeszélgetink.
Boldogok agyunk s nyugodtan nézink eljévendd
éveink elébe : se boldogsagban, se szenvedésben
Ujat nem hozhatnak mar.

Ez a historiank s talan nem is olyan szines
és kalandos, mint amilyennek elképzeltétek. Volt
kézben néhany aprébb-nagyobb kizdelmink, de
azok elmadltak s 6rommel felejtettik el valameny-
nyit. Szerettlink volna a tobbiekkel is érintkezésbe
Iépni, akik Uj Buda unokai lettek, de nem tudtunk
nyomukra taldlni. Még Kardos Pista is elveszett a
szemlUnk el6l. Rolatok pedig semmit se tudtunk.

Egyet ne felejtsetek el, ha rolunk gondolkoz-
tok : magyarok vagyunk s ha o6tven év Ota nem is
lattunk magyart, — magyarok maradtunk. Ha a
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beszédiink angol, ruhank és otthonunk amerikai,
ne zavarjon benneteket. Ha ma Ugy latnank, hogy
odahaza szukség van reank, hajéra szallnank és
hazamennénk. Nagyon vagyédunk haza, — hiszen
nem ismerjuk a mai Magyarorszagot ... De soha
ce fogunk hazakertlni. Nem akarunk csaldédni és
inkdbb az elképzeléseink csodélatosan szép orszé-
gat 6rizzik meg hatralev§ napjainkra . . .

Elhallgatott. Kimondhatatlan érzések fojto-
gattak torkunkat, — igy még sohase éreztik ma-
gunkat. A verendan csond wvolt — folottink a
csillagos ég ragyogott. S amikor folnéztink r,
ugyanaz jutott eszinkbe, ami sok évtizeddel ez-
el6tt U Buda lakoéinak: tdl a nagy vizen és szer-
teszorva a vilagba most szegény magyarok néz-
nek fol az égre s forr6 konnylk kezikre csor-
dul . ..

KILENCEDIK FEJEZET.

Csodat latunk.

Repil az expressz.

Kint Glink a hatsé kocsi nagy lounge-én s
nézzik a inesszetinG tajat. Masodik napja néz-
zik mar és mindig uj meg Uj szépségeket tar
elénk a nagy Amerika minden vidéke. Apro éllo-
masok tlinnek el mellettiink, ahol vagyédo szemd,
ég6voros nyakkendds fiatal emberek bamulnak a
vonat utan, amely véagyaikat repiti magaval. Ha-
talmas palyaudvarokon percekre vagy negyed-
ordkra megallunk s egy-egy negyeddra alatt bele-
kukkantottunk az Osmerotlen varos életébe. Az
expressz repul tovabb és odabent a tagas ko-
csiban vigyorgd néger szolgak hordjak kordl az
ice cream-et és a tobbi frissit6t.

Repul az expressz.

Behtzédom a fllkénkbe, lekoppintom az
asztalt és irni kezdek . .. Most egyszerre eszembe
otlott az elmdlt napok eseménytémkelege s sza-
badulni akarok az emlékekt6l, kilénben megfoj-
tanak.

Hiaba, mikor kijottink Amerikaba, velink
utazott a végzet: sohase Usszunk meg semmit se
baj nélkil s a nyugodt boldogsdg utdn mindig
j6jjon egy kis alapos zivatar, amely bérig aztat.
Most se kerulhettik el a részink . . .

De ez a har« még a tobbi harcnal is vald
szin(tlenebb és csodasabb wvolt. Ott jatszédott le
a Nagy Testvérek volgyében, viragz6 orchidedk és
teljes pompajukban nyilo rozsafak kozott. Két
ember akaratereje és nagyszerd oOtletessége szallt
szembe a durva testi er6vel és a rosszakaratl
gonoszsaggal. Kétszeresen ritka az ilyen gydzelem,
amelyet az el6bbi aratott.

... Azon az estén, amikor a Nagy Testvérek
elmondottak Uj Buda kés6bbi torténetét, sokaig
egyutt maradtunk. Ejfél is elmdlt mar, amikor
aludni tértink.

Rovid torna utan vetk&zéshez fogtunk, ami-

LAPUNK 1928 december.

kor az id6sebbik Nagy Testvér
elektromos faklyaval.
— Nem l4attdk véletlentul a négert? — kér-

belépett, kezében

dezte.
tudakolta

Micsoda négert?

Karoly
bécsi.

— Azt a sebesultet. Most voltam font a
szobéajaban, hogy megitassam és a hilt helyét ta-
laltam csak. Nem jart érre?

— Erre nem. De talan a haz kordl lesz
valahol.

— Mar megnéztik. Sehol sincs.

— JOl Osmerik ©nok ezt a négert? — Kkér-
dezte Allan.

— ,FElég jol. Valamikor sokat jart le a

volgybe. O kozvetitette a baromfi foloslegink el-
adasat. Fogalmam sincs, hova lehetett . . .
Megcsovalta a fejét és kiment a szobabdl. . .
*

A kovetkez6 nap nyugodtan és nagyrészt
nézel6déssel telt el. Végigjartuk Ujra a volgyet,
csakhogy most mar nem a szegélyét, hanem a
kozepét s gyonyorkodtink a sok-sok elrejtett szép-
ségben, amely itt is, ott is szemink elé tarult . . .
Délben Gjra nagyszer( ebédet produkélt az auto-
mata konyha; délutan rovid kis el6adast rogténoz-
tink és nagyot furédtink.

Este kisebb csoportokra oszlottunk s Ugy
mentlink el sétalni. Nem igen lehetett eltévedni,
mert minden Ut a hazhoz vezetett egyenesen.

Majdnem valamennyien vissza is tértink mar
s a verendan beszélgettink, amikor rémdalt kialto-
zas Utotte meg fulinket Nemsokara meglattuk a
kialtozét is: Bobby rohant felénk ég6 arccal, zi-
halé mellel.

— Jonnek! — Kkidltotta messzir6l. — Mind-
jart itt lesznek.

Nem értettik, mit akar s ezért néman var-
tuk, amig hozzank ér. Folrohant a Iépcs6n s meg-
ragadta a Nagy Testvéreket.

— Nézzék, — lihegte, — ott jonnek ! Valaki
behozta 6ket a tolgy-Osvényen.

A bokrok sdrlije még a sotétség leplénél is
jobban eltakart mindent, — igy hat fol kellett szalad-
nunk a haz lapos tetejére, ahol a messzilatok alltak.

Fontrél megdobbent6 latvany tertlt elénk. A
tolgyfa nyilasabol hossza sereg kigydzott ki, —
arcokat s folszerelést netn lattuk, csak azt, hogy
lassan, de biztosan haladnak el6re s tartanak a
haz felé.

Vagy nyolcvan f6nyi sereg lehetett.

Dermedten allottunk a Nagy Testvérek mel-
lett, akik messzelaton nézték a betdré csapatot. Az
egyik hirtelen megszélalt:

— Allan baratunknak igaza van. A nigger
gazember. Bizonyosan megvesztegették, & vezeti
az egész csapatot ... No hiszen majd meglakol,

— Es ki az a masik, hatalmas fekete? —
kérdezte Allan, aki szintén messzelatoval nézte a
dolgot.

(Folytatasa kovetkezik.)
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AZ UTCAN ALSZIK KET KIS GYEREK

Irta : MAREK ANTAL.

Rohan az élet. Vilagvaros.
Palotak sora. Zug az élet.
Alitok suhannak. Villamosok.
Ismétlédik a régi ének.
Magas bérpalotak el6tt
Aszfalton @l a koldus anya;
Olében még palyas kis gyerek.
Csitt! Alszik! Magahoz szoritja.
Mellette a masik. Ot éves,
Fejét anyja 0lébe ejti.

Alszik. Ezist mezbkon szalad
Csillogé gy6ngyszemet keresni.

Labujjhegyen. Emberek, lassan!
Az utcan alszik két kis gyerek.
Ha felébrednek s a nagyobbik
Kér az anyjatdl egy kis kenyeret,
Mi lesz akkor? Emberek, lassan!
Labujjhegyen félve menjetek.
Alljon meg minden-, rohané vagy,
Az utcan alszik két kis gyerek.
Ki latja mas ? Kivilem senki.
Tlgy félek. Hatha folébrednek

S kibugyan¢6 fajo sirasuk

Lesz vége ennek az életnek.

Az oroszlan.

Valodi hazaja
Afrika, kulono-
sen Tuniszban,
Fezzanban, Al-
gériaban, Marok-
kéban, bar Azsia
tobb vidékén is
el6fordul. Azon-
ban a miveltség
terjedésével
mindinkabb tér!
veszil.  Ma-hol-
nap csak allat-
keitekben lesz
lathat6, ahol ku-
tyamodra te-
nyésztik. A sza-
badban er6sen
vadéasszak; a
megkozelitése
nagy veszede-
lemmel jar és
probara teszi a
legjobb  vadéasz
batorsagat is.

Az allatvilag legerésebb és legkegyetlenebb
ragadozéi a macskdk csaladjahoz lartoznak. A
macska és hiuz Eurdpdban él, az oroszlan, a
tigris, parduc, leopéard, jaguar stb. mas vilagrész-
ben honosak.

Az oroszlanok koézul a legszebb a berber
oroszlan. Mastél méter hosszura és 80 90 cm.
magasra is megné. Farka 80 cm hosszl. Feje
vastag, majdnem négyszogletes: melle széles;
rovid labai rendkivil erések. Egy o©krét is el tud

cipelni  Szemei
tizesek. Fogai
élesek. Sz6rozt-
te élénk vorhe-
nyes sarga, mint
a puszta homok-
ja, sziklgja. A
himnek hatalmas
sOrénye van.Fog-
sagban elél gon-
dos apolas mel-
lett 70 évig is.
Naponként négy
kgr. huast eszik
meg. Ha fiatalon
kerdl fogsagba,
meglehetdsen
megszelidal, de
azért nem veszti
el egészen vad
természetét s
nem egyszer oltja
ki szelidit6jének
életét. Mondjék,
hogy az embert
csak akkor tamadja meg, ha nagyon éhes vagy
ha megharagitjak.
Az oroszlant az allatok kirdlydnak mondjak.
Meg is érdemli ezt az elnevezést, mert nemcsak
a leger6sebb az 6sszes ragadozok kozt, hanem
azért is, mivel nemes jellemének és valéban
kirdlyi buszkeségének nem egy tanujelét adta.
Az 6korban a hdsdk rendszerint oroszlan-bérrel
jelentek meg. Herakles a némeai oroszlan béréi
cipelte a vallan. Ma nem becsilik sokra a borét.
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Nyari taborozasaink.

A Kiskarpatok cserkészcsapat leany-
rajanak 2-ik, bajméci nagytdborozésa. Julius
4-én Marcell Erzsébet, rajparancsnok, vezetése
mellett 15 boldog cserkészleanyt ropitett a vonat
Bajmoc-furd6 felé — cserkésztdborba. A vonat
napsitotte erd6s hegyoldalak mellett robogott.
Delel6ben volt a nap, mikor el6szor pillantottak
meg a bajméci varkastélyt fenyék és toélgyerd6k
kozepette. Privigyér6l autdbusz vitte 6ket a vég-
nélkulinek latsz6 jegenyefasor kozott a megla-
pulé apr6é fehér paraszthdzak kozil kiemelkedd,
kert kozepén all6 vadaszhazba, a tdbor helyére.
Mellette egy Osrégi bagolylakta templom.

Szorgalmas, Ugyes leanykezek egy o6ra alatt
leszedték a falakrol a pokhaldkat, soportek, di-
szitettek. A veranda feleli fészkel6 fecskepar
riadtan nézte a betolakoddkat, de mid6én latta,
hogy csupa jokedvi, békés lakdékkal van dolga,
megnyugtatta apro fiacskait. A hat szoba, a ve-
randa, folyos6, konyha nemsokara ragyogott a

Japan munkasok.

tisztasagtol s a gyepes kertben jol esett a ha-
zulrol hozol! uzsonna. Estefelé gyodnyorkodlek a
mesés varkastélyban. Gydnyoérkodésik egy-egy
ima, a legszebb ima volt, mely boldog ember-
szivekbdl fakad

Masnap megkezd6doétt a tabori élet. Reg-
geli torna utén a zoéldliliomos fehér zaszlé alatt
elhangzott a napiparancs, mely a szolgalatot a
tulipan, malyva és ibolya csaladdnak adta ki. Par
nap alatt megismerték egész Bajmdcot, ahol
mindenitt szeretettel fogadtak a n6tazéd cserkész-
lanyokat. Sokat réandultak ki a vadregényes
hegyek kozé, megfirodtek a var kozelében levé
furdében. Ha a var mély arka mellett mentek el,
mindig eszikbe jutott Poki Péter mondaja, aki

Corvin Janos életére tort. De rajtavesztett s
rossz lelke fekete felhd alakjaban egyideig ott
lebegett a var felett. Onkényteleniil is mindig
ezt a fekete felh6t keresték. Megnézték a varat
beltlrél is. Lattak a fehér-marvany kapolnat
arany oltaraval, a lovagtermet régi fegyvereivel,
a sok értékes szobat tolgy- és diofa faragasaik-
kal, az asztalt, amelyen a Wesselényi-féle Ossze-
eskiivés tagjainak kivégzését irtdk ala s élvezték
a varbol kinalkoz6 remek kilatést.

Privigyére is atrandultak. Megtekintették a
kolostort, ahitattal hallgattak templomanak mesés

harangjatékat. Az érkez6 vendégeket mar a
lanyok kalauzolldk az ismert helyeken.
Tabortizet a kozeli, fenyvessel boritott

hegyen gyujtottak, amelynek pattogé langja mel-
lett épitették a leanycserkészet jov6jét. Szavala-
tok, magyar tancok, hegeddjéték, magyar noétak
kozt erésodott a lelk(k. Julius 13-4n kodnnyezve
bontottdk le a tabort. Elhangzoit az utolsé ima
s elbdcsuztak minden-
t6l és mindenkitdl,
m g a fecskefészektdl
is a viszontlato-ra.
A vonat vig, dalolé
lanyokat vilt haza a
szUul6i meleg oilhonba.

(Pozsony)
Denk Erzsébet.

A losonci Ma-
dach-cserkészek ri-
makokovai taboroza-
san | SZ 16 jelentés
nem volna teljes, ha
nem kozolnénk e he-
lyen a Molnar Gyula
hitlanai altal mondott
szent beszédnek rovid
kivonatat. Persze ez
csak halvany vissz-

hangja a tdborban elmondott szép beszédnek
de igy is értékes. A beszéd vazlata ez:

A vildgmindenség koérforgasaban a nappal
és éjszaka szabalyosan valtakoznak. Kilsé korul-
ményeikben ellentétesek, hatasaikban kilonbdzok,
mégis a folyton ered6 s nem sz(nd Elet fenn-
tartéi, azért békés egységben kovetik egymast.

Nappal a Nap, éjjel a Tlz legf6bb hirdetéje,
jelz6je az életnek. A nap sugardzone végightm-
polyég a foldon. Vilagossagot szér, meleget
araszt, er6t fakaszt. Nélkule elsenyvedne. elpusz-
tulna minden. S valahogy érthetetlentil az embe-
rek sokszor szeretnének Kkikapcsolédni a nap,
de a masik, a lelki nap, az Isten boldogité be-
folyasa al6l. Mikor forron tdz le s perzsel6en
éget igazsaganak vilagossaga, a bln arnyékaba
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hdzédnak, a szeretet héhullama el6l a gydlolet
dohos pincéibe vonulnak s a vallasossag élet-
batorsdgot add kegyelemerejét a tudas milnap-
javal igyekeznek potolni.

Soha ennyi roncs ember nem bolyongott
még a vilagon! Mennyi 0sszetépett lélek és szét-
marcangolt sziv vanszorog a romlas Kkietlen
éjszakajaban, mialatt ajoindulatnak megnyugodtan
pihennek! — De ime, a vaksotét éjben messzi-
rél féllobog s villamsugarként iranyt mutat a tdz,
az~igazsagossag isteni fénycsovaja s a szeretet
langfurd6jében gyodgyulast taldlnak a kétségbe-
esés meggyotort vandorai és acélkemény, tettre-
kész/'héslelkek formalédnak a Hit kegyelem-
kohojaban !

A Nap és Tlz jelentéségteljes szerepe a
cserkészet nemes hivatasdban nyilatkozik meg
legimponalébban. Tagjai a mai eldurvultsagban
a tiszta idealizmus képvisel6i. A Nap és a Tz
fiai, akik nem rettegnek a sugaresétél, s6t szom-

A M1S 2z

Sztrecsno.

Mikor a tu-
tajos Ruttkara ér-
kezik, alaposan
megvizsgalja tu-
tajat, akar van
baja, akar nincs,
mert nagy aka-
dalyok lektizdése
el6tt all. A Vag
foly6é ugyanis in-
nen lefelé mind-
inkabb vadregé-
nyesebbé valik.

Hatalmas granit-

szikladk kdzé szo-

rul s belép a

nyolc kilométer

hosszu, gyoényo-

ri sztrecsnoi

szorosba. Ez a

hegyszoros a Kis

Fatra és a Min-

csov-hegység

végsé  nyujtva-

nyait valasztja el egymastdl. A 800—IOOOjméter
magassagl granitszikldk kozott csupan csak
annyi hely van, ahol a Vag vize lerohanhat. A
vasutnak mar nem maradt hely: a sziklaba kel-
lett utat vagni.

Régebben a liptéi, arvai és turdci meden-
céket nagy tenger boritotta. Sok-sok szazadon
keresztil kellett az északi vizarnak nyaldosnia
kétfel6l a sziklakat, mig ezt a szorost atmoshatta,
amelyen a viz lefolyhatolt.
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jasan szivjdk s egyéniségukbe ojfjdk a josag, a
Becsiuletesség, a jellemesség eszméit, aztan
verdéfényt hintenek az ideggyotort emberiség el-
borult kedélyvilagaba! Ok az emberiesebb jov6t
varok bizodalménak zalogai. Mélték megbecsi-
Iéslinkre, tdamogatasunkra s Isten bdOséges alda-
saira !

Az ipolysagi ,,Mikszath Kalméan" cser-
készcsapat Dr. Horvath Istvan parancsnok
betegsége miatt az idei nyaron nem széallhatott
tdborba. De Kkét cserkésze, Sirchich L&szl6
segédtiszt és Diosi Kornél rajparancsnok, a
»Kiskorpatok" cserkészcsapat tatrai nagytabora-
ban résztvett. A csapatnak otthona nincs, de
azért lelkesedéssel és Kkitartassal végzi munka-
jat. Gyakran randulnak ki. A probazasok javaban
folynak. Szeptember 15-én tartottdk meg pétldlag
a Kossuth-tdborttizet a kozeli erd68ben Unnepé-
lyes keretek kozt.

V4 [ VL4 L]
e p ™ Szulofo
Lent a volgy-
ben, kétfel6l a
sziklaormon két
bUisong6 varrom
omladozik. — A
sztrecsn6i  koz-
vetlendl az
ugyanilyen nev(
kozség felett; a
V4g jobb part-
jan pedig Ovar
romjai lathatok.
Sztrecsno  Kis-
kdzség mintegy
700 lelket szam-
lal. Ki épitette és
mikor e vérakat,
arrél iras nem
maradt, de mind
a két varnak tor-
ténelmi  multja
van. A sztrecsnoi
szoroson  valo
atkelést drizték.
Egy-két  darab
mézsds k6 le-
hengeritése elég volt a vizen valé atkelés meg-
akadalyozasara. A Csakok rablofészekké tették
e varakat s az arramend tutajosokat alaposan
megvamoltak. A Thokoly és Rakoczi szabadsag-
harcok idején sok vér folyt koralottuk. A falak ma
megrongalva, ablakrései alaktalan Uregekké tor-
zulva busan tekintenek le a Vag zug6 olébe,
elmdlt nagy id6krdl regélve. Itt kezd6dik Tren-
csénmegye, a Csakok, Pongraczok, Thurzok,
Illyéshazyak, Podmaniczkyak hajdani otthona.
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ONKEPZOKOR

0_
A Tompa-6nképz6kor Rimaszombatban
szeptember 17-én alakult Gjra Béathory Andor

tanar vezetésével. Eddigi gyf(lésein kiemelkedett
Ragalyi Nandor Vili. o. t elndki székfoglalé
beszéde, amelyben az ©6nképzés céljat, iranyat
és a diakélet egyes kérdéseit vilagitotta meg.
Tanulmanyt mutatott be: Tokar Istvan VIII. o. t
»Baré EOtvos Jozsef és kora" és Hizsnyan Gyula
VIl. o t ,Balassa Balint kdlteményeinek jellem-
zése" cimen. Szavaltak: Péricska Zoltan VIII.
o. t (Reviczky Gy. ,I. N R L*), Radnay Frigyes
(Telek A Sandor ,,Szomoru 6sz"), Kovacs Istvan
Vili o t (Kozma A ,Karthagoi harangok").
Zeneszamokat bemutatott Javorszky Jené VIII. o.
t és Klein Léaszl6 VII o |

A ,,Karman Jo6zsef-Kor*“ Losoncon, okt.
21-én tartott elsd rendes Ulésén Gottlieb Dezsé,
ifi elnbk, megnyitd beszédében a magyar ifjlsag
hivatasarol, jov6jérél szolott. Megéllapitottak az
alapszabalyok végleges szévegét. Horvath Zoltan
VIl o. t ,Lojzi bacsi ébredése" c. humoros
elbeszélése nagy tetszést aratott A nov 11-iki
gyllésen Kuliffay Endre VIII. o t ,,A Mi La-
punk" nyolc éves fejl6dési atjat rajzolta meg.
Vigh lIstvan VII. o. t a ,,Graf Zeppelinérdl ér-
tekezett. Fehér Kalman és Novek Istvan VI. o. t
szavaltak. lbsen ,,Peer Gynt“ suit-jeit Gottlieb
Méria (zongora), Horvath Zoltan (hegedd), Christ
Ernd (csell6) adtdk el6. Nov. 18-iki Ulésiket
Schubert haldla 100 éves évforduldjanak szen-
telték. Schubert ,,Rosanuinda” c. nyitanyat Somlo
Vera és Adler Lidia jatszottadk. Hegyi Istvan
Schubert éleiét ismertette. Gottlieb Dezs6 Schu-
bert ,,Soirées de Vienne" c. mlvét adta el6.
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Horvath Zoltan Schubert dalokat énekelt. Breuer
Klara a nagy zeneszerz6 mdiveit ismertette. Christ,
Horvath, Chaszér a ,,Standchen“-tjatszottdk he-
gedidn. A sikertit gy(lés misorat a nyilvanos-
sag el6tt nagy tetszést aratva november 25-én
megismételték.

A Czuczor Onképz8-kér Komaromban
szeptember 20-an tartotta alakulé gydlését dr.
Hajdd Lukacs bencés tanar vezetésével. A
tisztikar a kovetkez6: EIndk: Alapy Gyula Vili
o |, alelnok: Pfeiffer Laszl6 VI o. t, titkar:
Géabris Jozsef VIII. o. t, jegyz6: Blaskovics
Jozsef VIII. o. t, pénztaros: Mikola Lili VIII. o.
t Eddig beszédet mondott: Alapy Gyula a
kisebbségi magyar ifjusag kérdéseirdl és Szabd
Istvan Vili. o. t a magyar torténelem tanulasa-
rol. Szavalt: Pfeiffer ~Laszl6 VII. o. t (Mécs
verset), Szabd Istvan (Abranyi E. , A magyar
nyelv ) Mikszath K. , A kaszat vasarlé paraszt"

cimd életképet el6adta: Angyal Laszlé Vil o.
t, Doma Ervin VII. o. t, Czdher Jb6zsef és
Nagy Jend V. o. t, Mdualler Irén I o. t Nagy

sikert ért a VII. osztdly ciganyzenekara, amely
Ni gy Jen6 vezetésével szebbnél szebb magyar
notakkal gyonyorkddtette a hallgatosagot. A
kor szalonzenekara nagyban készil egy Schu-
bert-Unnepre,

Vizcsepp.

Vizcsepp ha reszket, tenger jut eszembe.

Szelld l:a lebben, vihar oriésa,

ugar lattara napfény végtelenje —

Hat csopp lelkemnek nincs e isten-méasa ?
Palagyi Lajos.

liizs-Ultclvény”~Japadmban.
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Imadsag a csondeért.

Uram, szelid kéréssel jottem,
Faradtan és tétova-halkan.
Fekete szarnyu késza banat,
Piros szivedre idehulltam.

Ugy faj itt minden: durva larma
Lelkem sz(izi csendjébe kongat

8 tble szazszor Uj cseppje csordul
Régi, kdnnyezé fajdalomnak.

Olyan j6 volna: nagy fehér csénd,
Hol nem béantana lelkem semmi;
Az erd6 halott sz6nyegére
Lelilnék kicsit megpihenni.

Haldoklo, fehér elmulasban
Plédbe kitdrndm a lelkem.
Es a te josagod dalolna
Szegény, kopottas énekemben.

Uram, szelid kéréssel jottem,
Faradtan és tétova-halkan.
Vigasztalasodért kényorqok
Nehéz, zsibongd banatomban.

(Komarom) Gabris Jozsef

fgimn. VIII. o tan.

. J6l van, Jozsi 6eséin! Erzelmeidet kedvesen atleheled az olvas6
leikébe. Egyszerd & forma és a nyelv s mégis a mivészet eszkdzeivel hat.

Az utszéli kapolna.

Az Ut mellett a magas sancon
Két akac versenyez egymassal,
A tovikben allo kéapolnat

Ki védje meg jobban lombjaval.

A kapolna fedele fako,

De mind a négy fala hofehér.
A falu festi be évente

S igy a pusztulas hozza nem ér.

A belsejében csillag ragyog
Ps alattuk all kézsamolyon
A boldogsagos Szliznek szobra
Kis Jézust tartvdn a karon.

El6tte ezlist gyertyatarto.
Szombat este benne gyertya ég.
Az arrajaré imatjnondJjott,
Hogy megtartotta 6t az"jg.
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Egy-egy faradt vandor keze a
Szoborra sokszor viragot fiz
Es aztan vigan tovabb lépdel
S (tjara aldast hint a szent Szuz.
(Horné Turovce} liartfaj Zoltan.

Leirasod a jellemz6bb vonasokat emeli ki s igy az egész kép a
nyugodt dsszhang érzését ébreszti az olvaséban.

Regél a Csermosnya.

A Csermosnya valahol a Szadel6i volgy vi-
dékén ered. Eleinte csak kis erecske. Eszrevétle-
nil patakkd n6 s Rozsny6é alatt elnyeli a Sajo.
Partjain nyaron kevélykedik a nefelejts és a vizek
hd baratja, a flzfa. Volgyében pedig ott nyujtéz-
kodnak Barka, Lucska, Kovacsvagas és Derné
kozségek. Mindegyikhez fliz6dik valamilyen monda.
De ma méar csak néhany oreg bacsi emlegeti.
Ezek is lassan kihalnak s velik elt(inik a monda.

Barkan példaul még tudnak a ,,Kink&*“ mon-
dajardl. Két kilométernyi tavolsagban a kozségtdl,
Lucska hatardban, az Ut mentén, a szantéfoldek
kozt van egy kis sziklas emelkedés. Ez a Kink®.

A nép azt meséli rola, hogy ez az o6rdég
mlive. A kereszténység mar az egész vilagon ter-
jedt el. Csak e vidék lakoi voltak még poganyok.
E miatt a satdn szornyen bosszankodott s dihé
ben megfogadta, hogy e vidéket semmi aron sem
engedi ki keze kozil. De a keresztény papok ide
is eljutottuk. A nép megkeresztelkedelt. Isten di-
csBségére templomot épilett s abban buzgolkodott,
imadkozott Egy sem maradt az 6rddg markaban.

A felbbszult 6rdég erre felkapott egy Oriasi
sziklat és vele 0Ossze akarta zUzni a templomot.
Epen mar dobni készillt, midén megjelent az Ur
angyala és tlzes kardjaval a satan kezére sujtott.
A szikla kihullott az 6rdég kezéb6l, 6 maga lan-
got fljva elmenekiilt.

A szikla azota is ott hever félig bestppedve
a foldbe. A szdzadok viharai lassan-lassan dara-
bokra torték, de j6 része még mindig all. Talan
meg is nézné magat a Csermosnya Vvizében, ha
az irigy flzfak el nem takarnak el6le. A templom
is ott all még a falu feletti dombon. Kilseje,
alakja 6srégi. A hagyomany szerint Arpad Kora-
beli. De az id6 vasfoga megrongalta. A jambor
falusiak Ujat épitettek s a régi ott maradt el-
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hagyottan, arvan. Némasagdban mintha az elmult

nagy id6krdl elmélkednék.

(Rimaszombat)
Kuclita Ferenc,
segéddrsvozetd.

A ronasag faja.

Volt egy nagy ronasag, amelyen az utas tik-
kadtan véndorolt keresztil, mert nem volt ott ar-
nyaval vagy gyumolcsével enyhetadd egyetlen la
sem. Néhany j6 ember akkor igy kezdett gondol-
kodni : j6 volna a ri'nasagra legalabb egy fat dl-
tetni, mely arnyékot, gyimoélcsét adna a vandor-
nak. A jO szandék Kivitele sok nehézséggel jart.
A foldét kellett alkalmassa tenni a gyumolcsfa-
tenyésztéséhez. Aztan olyan fat kellett kivalasztani,
mely ne csak virdgozzék, de jéiz(i gyumdlcsot is
teremjen. Sok 1d6, munka, koltség felaldozasaval
végre taldltak egy megfelel§ fat. Elultették. A fa
megeredt, terebélyesedett Sok vandornak adott
arnyékot, pihendt, izes gyumolcsot.

Apolta is mindenki! Az egyik vandor tamfa-
val latta el; a masik leszadte réla a hernyodfész-
keket; egy harmadik vizzel locsolta meg a tovét;
egy negyedik mohpadot remekelt aldja. igy a ko-
z6sen apolt fa nemcsak szépen tenyészett, de hosz-
szléletlinek is Igérkezett.

Mid6én azonban az utasok nagy része latta a
szépen virul6 fat, kezdték letépni viruldé Aagait.
Torzsébe belefaragiak neviiket. A pusztulast hozé
hernydfészkekt6l sem tisztogattdk meg, azt gon-
dolvan, majd csak n6 magatol.

A fa azért most is all. Virul. Gyimélcsozik.
Dacol a vésszel, viharral, de télé. hogy az Ultet6k
jészandékat tonkreteszi a vandorok kozonye és
vadsdga. M lesz, ha a fa kiszarad ? Ha a rdénasag
megint kopar és elhagyatott lesz?

Kedves barataim 1Ezek az utasok mi vagyunk.
A fallteték A M Lapunk szerkeszt6i, munkatarsai.
A fa maga A M Lapunk. A roénasag pedig a szlo
venszkdéi magyar ifjusdg. Ne engedjuk e fat kisza-
radni. Tegylnk meg minden lehet6t, hogy viruljon,
terebélyesedjék s hatalmas &agaival adjon nekink
enyhet, er6t, gyonyordiséget.

(Rimaszombat) Menyhart Laszlo

rgimn. Il. o. tan.

A rigo.

Talan harmadik elemista lehettem. Semmivel
sem jobb, sem vésottabb, mint kortarsaim. A na-
gyobb fidktél sokszor hallottam, hogy a nyari szi-
netben lemennek a Sajora madaraszni. A folyo
tuls6 oldalan a ndd és kéka kozt vadkacsak Utot-
tek tanyat. A flzfabokrok és égerfak lombjai kozt
madarak raktak fészkeiket.

Az iskolai év véget ért. Nagyobbnak érez
lem magamat s természetesen én is jelen szeret-
tem volna lenni egy ilyen madarpusztité kirandu-
lason. Széltam is Szarkanak, a f6&vezérnek (ez
volt a legostobabb az egész iskolaban), aki a leg-
jobban maéaszta meg a fakat, de sem &6, sem
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unokabatyja, a Vércse (ez volt a csufnevikl nem
engedtek el magukkal, mert féltek, hogy elarulom
Oket j6 tanitomnak.

Rondben van, gondoltam magamban, keresek
én madarat egyedil is. Egy szép napon kioson-
tam az ajton s az Angolkertbe siettem.

Az Angolkert hajdan megyeszerte hires szép-
ségl kert volt. Sudar lucfeny6k, lombos hars és
kérisfak még most is hirdetik hajdani pompéjat.
De a szép viragagyai eltlintek. Elvitte 6ket a vi-
laghabord. Dudva, vadszilva, akac verte fel a he
lyiikei.

Mikor besettenkedtem az elvadult Kkertbe,
mezitelen labamat véresre karmoltdk a tlskék.
Egy terebélyes hérs alatt alltam meg, kezemben
jokora vadkorte husangot szorongatva. De mada-
rat nem lattam. Megdodngettem botommal a fa
torzsét. A riadt madarak Kkirdppentek fészkikbdl.
Egy fészekben sarga madarkdkon akadt meg az
éhes szemem. Az izgalomtdl lihegve felméasztam
a fészek alatti agra. A kétségbo esett madarszi-
16k ekkor mar kozvetlen kozelb6l biztatgattak
fiokadikat. Néhany l6sz6rszalon cslngott a mdvé-
sziesen Osszerakott rigéfészek. Belenéztem. Pici,
csupasz rigofiokak nyujtogattak ki felém idomta
l&n csdruket.

Egyszerre, mintha er6s kéz Utne arcui s a
fulembe csengett a lelkiismeret szava; ,,Gyilkos,
ne bantsd okot!"

Akarcsak kerul6 ért volna az almalopéason,
Ugy igyekeznem le a fardl, de remeg6 sietségem-
ben lepottyantam a farél. A csalan &sszecsipte
kezemet, labamat.

Ekkor megfogadtam, hogy soha tobbé nem
haborgatom a madarakat. A boldog rigéanya ott
orvendett a megmenekllt fészke folott, mintha
neki is volna lelke, akar az embernek s mintha
6 is ugy érezne 0©roémot, vigsagot, fajdalmat, szé
morusagot akar az ember.

(Abafala)

Kosztar Jozsef,
kereskedd-tanul6.
A régi dal.

Szobam Kkinyitott ablakan halkan besz(rédik
egy kopott régi verkli kornyikdl6 oOreg rekedt
hangja. Egy planétdt &rulé koldusasszony vagy
talan egy vak, oreg koldus keze forgatja az Ocska
jészagot.

A verkli halkan, banatosan egy régi dalt
jatszik. Messzir6l, nagyon messzir6l hallatszik a

verkli hangja. Talan egészen a multbal.

A régi dal hus:n, szomoruan, banatosan tor
el6 a verkli iromba testébdl ; de némelykor olyan
jol esik egy régi dal, régi emlék a multbél. Me-
legséggel bizsereg at az ember testén és felGjul a
malt minden gydnyoro, mindon fajdalma.

Az oreg verkli kopott hangja pedig szall,
szall a régi dallal.
(Kassa)

Uciatz fclyurgy.
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1. Keresztsz6rejtvény. Weinberger Laszl6 Rimaszombat.
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dtszintesen: 1 Pet6fi és Arany egyik kolteményé-
nek a cime. 2 Német nyelvész (élt 1790—1870). 3 A Vég-
rendelet befejezése. A kozjegyzd befejezd sorai. 4 Délafri
kai vallasos és hés nemzet. 5 Szépirodalmi mdfaj. A na-
gyobb torvényt médositdé toérvény mineve is. 6 Hatarozo6-
sz6. 7 Kutya maskép. 8 Tagaddszd. 9 Latinul és. 10 Illyen
kozépiskola van a legtdbb. 11 Hataroz6i rag, forditva. 12
llyen a romlott szalonna. 13, Kopasz, kopar. 14 A gonosz
szellem, nével6vel. 15 Ilyet minden szlovenszkéi varos ut-

cain lathatsz sokat. 16 A szab6 csinalja. 17 Aki tartozik
valamivel, az. 18 A tanar teszi a rossz diakkal szemben.
19 A leves régi_neve. 20 Villamos vezetékben van. 21 Ki-

csi kenyér. 22 Osszel a mezén sok van bel6le. 23 Aki még
meg nem halt, az. 24 |d6hatarozész6. 25 Tagaddsz6. 26
Hibas f6névképz6. 27 Egy gyarnak ilyen kiadasai is van-
nak. 28 Billiard m(isz6. 29 .. pici. 30 Cipész-szerszam. 31
Megyek, latinal. 82 Gomoérmegyei falu. 33 — is-sel meg-
toldva mérges-kigyd neve. 34 A tea népies szava. 35 Aki ki-
nél, az cselekszi. 36 A fa része. 37 Ezek miatt panaszkod-
nak a polgéarok. 38 A szinfa régi neve. A Tisza-csalad 6si
fészke. 39 Mezei réagcsaloé.

Flggdlegesen. 40 Madach vilaghir(i mivének a cime.
41 Gorogorszag legnagyobb szigete. 42 —pocs. (A rossz
idére mondjak). 1 Akinek van, az. 43 A haj6 része, a cser-
késztabor féékessége. 44. Régi szlovenszkdi varmegye. 45
Maskép istall6. 46 Olasz puspoki székhely, selyemkészitésé-
rél hires. 47 Maskép disz. A fejsze nyelébe is verik. 48
Vasznat szének beldle. 14 Akinek van, az teszi. 49 Tarok
kartydban a harom honeur egyike. 50 Aki nem buta. 51
Olyan szamjegy, amelyben egység nem foglaltatik, 52 Folyd
torokul. Acsalad utolso tagja 53 Ez tanitja a gyermeket.

54 Kicsi folyéviz neve. 55 Az Udvozité zsidé neve. 56 Szi-
get, amelyen a Helda-t(izhany6 van. 57 Ezt csavarnak most
az emberek a nyakuk koré. 58 A birtokos névmas tobbes
3-ik személy(i alakja. 28 A 10 es vizszintes targyraggal. 59
A gorog Perikies éritette hangversenyterem neve. 60 Sok
van bel6le az erd6ben. 61 A kereskedd teszi, ha mér és
nem elég a serpeny6ben. 36 Személynévmas. 62 Hol? szlo-
vékul. 62 Ilyen asztal mellett Ul a szab6. 64 Gomba, amely
megtdmadja a gabonat. 65 Ami a legkedvesebb, azért az
ember ... 66 Ennek dobogésa jelzi az életet az emberben.
67 Vorosmarty legjobb eposzénak a cime.

2) Szamrejtvény. A kovetkezd kilenc szamjegybdl
111777333 melyik 6t szdmjegyet kell kitérd'ni, hogy a meg-
maradt négy szamjegy Osszege 12-6t tegyen ki?

3) Sakkrejtvény. (Loéugras).

gye- dett: je sii- ban csony- A lag,
det; pl- e mar  be Le da- la-
Ha  nest  Ilye- fe- ra ge- Vi- tod
é- Ha- let jarsz, a i3 a ren-
re in  <\én kam a Oe- Ge-  hogy
jolj t6- van. fe el-  meg- fel sam
En  ned- kabb ha re r6-  Sem-  ren-
be- meg, rom le-  jem, da  hajt- t6-
4) Betlrejtvény. Dibészeghy Lajostol.
uu r oo
u & o

5) Névrejtvény. Aladar, Béla, Elek, Hajnal, Istvan,
«Jozsef, Nandor, Odon, Ubul. — E nevek kezd&betdi helye-
sen Osszerakva, egy hires zeneszerz6 nevét adjak.

Jegyzet. A megfejtést levelezd lapon januar hé 10-éig
kell bekildeni. A nyertes konyvjutalmat kap,

A Mi Lapunk oktéberi szaméaban kozolt fejtor6k megfejtése

1) Keresztszé.rejtyény. Vizszintesen : 1 Partvidék. 2
Benedek Elek. 3 ultra. 4 téke. 5 iker. 6 kép. 7 ri. 8 farar
9 es. 10 Ete'e. 11 se. 12 Gardonyi sir. 13 (A)ro. 14 ize.
15 Irsz. 16 tokos. 17 Koran. 18 Arany Lacika. Fugg6lege-
sen : 2 Bot. 7 regruta. 1 Pet6fi Sandor 19 Aniké. 20 rokka.
21 rege. 8 fed. 6 katéd. 22 gerenda. 23 Palyi. 17 —ka. 24
deli. 25 rei. 26 sir-ri. 27 Kerekes lzsék. 28 kar. 29 gerezna.

2) Yersesrejtvény. Poroszl6, poroszl6, porosz 16, orosz 16.

3) Beturejtvény. Nagykikinda.

4) Szamrejtvény.

y =2 (x—=y)
vagyis Koszinusz 56, Dividenda pedig 42 éves volt.

Nyertes: Béres Zoltan Sajorecske (Vajda Janos : Préza)
és Kosztlr Jozsef Rozsnyd (N Jaezkdé Olga: Csendes me-
derben) c. konyvet kaptak.

Helyesen ‘megfejtette: Fulekrdl : Korbacska Ancsa,
Mihdk Pal. Losoncrol: Kohn Zsuzsi. Rimaszécsr6l: Stilben-
dek Istvan, Rimaszombatbél B&d Adam, Menyhért Laszlo,
Révay Géza, Szilagyi Ferenc, Weinberger Laszl6. Rozsnyo6-
rél : Kosztur Jozsef. Sajorecskérdl; Béres Zoltan, Saydszent-
kiralyrél: Kolmonth Ferenc.

X+ X+ x —y = 126
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Karacsonyra.

Roratés hangulat imadkozzon telketekben. Az egész
évi erkolcsi élet értelme a karacsonytinnep csillogé kis foku-
széban teljesedik él6 erévé. Legyetek tisztatcstiick szent ka-
racsony uUnnepén: jésdgokat buzogjon telketek, mert ebbdl
fakad az er§ és ebben mar a szép életélés és magasztossaga
is benne van.

llyen érezheten szép és erésen 6romés Unnepbe ér-
telmesedik egy év minden erkélcsi dolgozasa. — Karacsony-
ra minden gyermek lelke 6rémvirdg legyen, minden ember
szivében a joésdgot, szépséget és emberi sorsot megértd tudat
erdsitsen szent akarést: ezen a zéldfenyds, eziistlancos ka-
racsonyiinnepen 6riljon mindenki Gqy, mint a tiszta lelkd
gyermek. A kardcsonyok értelme ne csak egy allandéan Uj
erkolcsi vilag tovabberositéséért legyen el6ttiink méltésagos,
hanem a karacsonyos hangulat altal lelk(inkbdl eldtoré ér-
zelmek tudatosan és szeretettel valé megvalésulasat is je-
lentse.

Mindig Gj indulasit, emberi érzelmek kezdetei a ka-

racsonyi Unnepek; 1928 karacsonyanak szépsége és szent
mélysége bensénkben is Gj lelki megmozdulasokat sziljén.
Tudjunk szebblelkiiek is lenni az Unnepek alatt, igazabb

legyen mindenkit szerelésiink és akarjuk, hogy miuljon a

vildg rosszasaga.
Roraték, karacsonyok imadsdgosan megkapé ereje az
0romon keresztll zsolozméazzon bennetek!
MORVAY GYULA.

Diakcsiny. A rimaszombati all. redlgimn. magyar ta-
gozata alsébb oszt. didkjai kozil tébben okt. 27 én este a ju-
bileumi kdrmenet és kivilagitas alk timaval parittyaval egy két
ablakon és lampionon lyukat ttdttek. Miutan a csinytevé kis
didkok kozul paran a cserkészcsapat tagjai, a rendérség a
gymnézium magyar cserkészcsapatat feloszlatta. A tanari
kar a vétkes diakokat megbiintette. Egy negyedik osztalyos
didkot a tanintézetbdl eltavolitott, a tdbbi vétkeseket pedig
16, 10, 8 o6rai karcerbiintetéssel sujtotta. Ellenben a ma-
gyar cserkészcsapat feloszlasat kimonddé renddrhat6sagi vég-
zés ellen felebbezéssel élt, mert nem lehet az egész magyar
cserkészcsapatot blntetni, hiszen az egy-két didkember nem
cserkészi minéségben vett részt a csiny elkovetésében. A
cserkészet orszagosan megszervezett és bevezetett intéz-
mény aldasosan mikddik s igen fontos és bevalt tényezdje

az ifjusag testi és szellemi nevelésének. Kar, hogy nem
minden didk tagja egy-egy cserkészcsapatnak, mert akkor
megtandlna jol a VIll-ik torvényt: ,A cserkész vidam és

megfontolt.” s nem ragadtatnd el magat megfontolatlan és
elitélendd tettekre.

A rimaszombati didksag Freny6 bajos tanar veze-
tése mellett a VIlI-ik osztadly rendezésében dec. 15-én szini-
eldadéassal egybekotott tancmulatsagot tart a Hungaria nagy-
termében. El6adasra keril a ,,Dardzsfészek* c. négy folvo-
nésos vigjaték.

A préagai ,sarlésok#4 a pragai magyar f6iskolas
cserkészek Szent Gyorgy Kore nov. 14-iki évnyité gy(ilésén
Balogh Edgar elnoktésével tartott Gtésén tisztdzta a kor
szerepét a kisebbségi magyar cserkészet mozgalmaban és
meghatarozta pragai kultirmunkéajanak alapelveit. Kétheten-
kinti vitagyiilésein az egyetemi szaktargyak modern és
szocialis lehet6ségeivel foglalkozik. A tarsadalomtidomany,
jogtorténet, irodalom, épitészet, orvostudomany és egyéb
targyak ismeretkorébe vagé magyar szempontu vitdkat el6-
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adasok vezetik be. A gy(ilések vezetSje Martényi Arpéad
joghallgaté. A titkéari teend6ket Rady Elemér joghallgaté
végzi. Legkozelebb Vécsey Zoltdn dr,, Peéry Rezs6, Giirt-
ner L&szl6 fognak el6adast tartani.

Figyelmeztetés. Novemberi szdmunkhoz csatolt .ka-
racsonyi kercsztszorejtvény* megfejtéit figyelmeztetjuk, —
amint ezt a felhivas is kiemelte, — hogy csak azok a be-
kuld6k vehetnek részt a sorsolasban, akik 1 korona vélasz-
bélyeget bekildtek.

Bihari Janos, a hires ciganyprimas, haldla szazadik
évforduléja alkalmabél, a budapesti Margitszigeten érc-
szobrot kapott Benniinket is érdekei ez, mert a kis cigany-
gyerek Pozsonymegyében, Nagyabonyban sziletett 1769-ben.
Mar hét éves kordban felt(int zenei jartassaga. 15 éves ko-
rdban mar kitln6é primés. 18 éves koraban bejarja Ma-
gyarorszagot, Lengyelorszagot és mindenitt a zene fejedel-
mének nevezték. A bécsi udvari balokon nem egyszer &
muzsikalt. Hangversenyeit is mindendtt nagy amulattal hall-
gattdk s elnevezték ,,Ungarischer Beethoven"-nek. Igen sok
eredeti zenei szerzeménye van ("Hatvagas vorbunkus, Sar-
kantyus verbunkus, Primicialis, stb.j Hallgaté nétait a mél
tésag és Unnepélyes hangulat jellemzik. Tancnétaiban meg
épen elérhetetlen. Igen nagy hatadst tudott elérni Rékéczi,
Bercsényi és Ghlopicky nétaival. Sok hirt, dics6séget ara-
tott, sok pénzt szerzett, de mint a legtobb langész, nem
tudott a pénzzel banni és 1827 aprilis 26-an, 58 éves kora-
ban nyomorban halt meg. A pesti ferencvarosi temet6ben
van eltemetve. Zenei miveit Kaldy Gyula gyd(jtotte 0Ossze.
Eletrajzat megirta Matray Gabor.

A szerkesztd Uzenetel.

Boldog karacsonyi Unnepeket kivan kedves olva-
séinak, jobaratainak, munkatarsainak A Mi Lapunk szer-
keszt6sége. — A diadkokat, poétdkat kérem, ha verseket,
vagy egyéb Irasokat kildenek be, hogy kozoljgk mindig“azt
is, hogy hanyadik osztalyba jarnak, mert e fontos adat
nélkil kozlésre nem fogadok el semmit. — B. L. Lédain-
ké Komé. Az ex-librisekre igen kivancsi vagyok. —
Weinberger Laszl6, Rimaszombat. Kérésednek egy kis
moédositassal eleget tettem. A szavakat valogasd meg job-
ban, mert csak Ugy szép, ha érdekes is — S L. Rozsnyé.
Kuldott dolgai nem véltak be. Kivansaga szerint vissza-
klildtetn. — Csontos Istvan, Rimaszombat. A referadat ko-
szondom. Maskorra is kérem. J6 mulatsagot, sok sikert! —
Gabris Jozsef, Komarom. J6l van Joska. K6szondm. Maskor

se feledkezz meg rélam. — Kuclita Ferenc, Rimaszombat.
Kildd be a tobbi mondat is. — Urbaii Karoly, Pels6c.

Rozgonyi Sandor ott lakik Pels6edn, de nem irta meg a
pontos elmét s igy a lapot se kildhetem a cimére. Altala-
ban a filk igen pontatlanok cimik megadaséaban, pedig
mindig, kulonosen a lap rendelésekor, oda kellene Irni a
név mellé a pontos cimet (utols6 posta, utca, hazszam). --
Mészaros Zoltan, Ipolysag. ird meg a pontos cimedet! A

lap kézbesithetetlen, — Menyhart Laszl6, Rimaszombat,
ird meg, hogy mi volt a juniusi leveledben. Mar nem em-
lékszem red. — Il. Z. Horné Turovce. Gondolataidat tomo-

rebben fejezd ki. Szétfolyik minden mint az Etna lavaja,
de nem gyujt. A jelszavad legyen : tomorség, rovidség,
vélasztékossdg. — S. L. Rozsny6. A folytatast kérem. A
klisiroztatas bizony nagyon draga. Aztdn minden fillérre
vigydznunk kell, mert igen sok az anyagi kiadas. A munka-
tarsak, de maga a szerkeszt6 is ingyen dolgozik. Ir6i tisz-
teletdijakra még nem telik. — Koszkopf Istvan, Pozsony.
Szépen koszonodm. Maskor is szivesen veszem. Lapzarta
minden hénap 15-ike. Sok sikert 1
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Az ismertetett konyveket kiad6-
hivatalunk szivesen "beszerzi. Por-
tét nem szamitunk.

Rovatvezetd =
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ismertetési példanyok e rovat
vezet6jének cimére is kuldhetdk:
Budapest, V., Egyetem-utca 4.

Mit olvasson az ifjusag?

— A Mi Lapunk szerkeszt6sadgének véleménye —

A M Lapunk nyolc esztendei fennalldsa o6ta
alig bontakozott ki lid6szer(bb és tanulsagosabb
vita ezeken a hasdbokon, mint az, amelyet irodalmi
mellékletiink szeptemberi szamanak Mit olvassunk ?
cimli kozleménye inditott meg- E cikk keretében
egy konyvjegyzéket kozoltink ,, A jové utjain”
nyoman s amint a kovetkez6 honapokban hozzank
érkezett hozzaszolasok tanusitjak, ez a jegyzék
hasznos és célszer(i kiindulasi pontja volt a lefolyt
vitanak.

Egyik kozépiskolds olvasonk majdnem elta-
lalta az igazsagot, amikor ,A Jové Utjain" koényv-
jegyzékérdl megallapitotta, hogy az nem rossz, nem
helytelen, csak egyoldalt, mert tisztan irodalmi m-
veltséget adé munkakat sorol fel. A figyelmes ol-
vasd csak némi megszoritassal fogadhatja el ezt
az észrevételt, azonban teljesen igazat adunk éra
litett olvasonknak abban a tekintetben, hogy a
megbiralt kényvjegyzék hianyos. Kisé egyoldald,
nem elég rendszeres és nagyon hianyos. A M La-
punk mar eleve igy vélekedett réla s éppen az
Ohajtva vart ,észrevételek, potlasok, megokolt vé-
lemények* (L 159. oldal) reményében ismertette
meg olvasoit ,,A Jov6 Utjain" jegyzékével.

A ,borzaszté egyoldalUsag” (I. 183. oldal)
vadjaval szemben védelmiinkbe kell venniink az
olvasok életkoranak megfeleléen harom részre osz-
tott konyvjegyzéket, hiszen szépirodalmi munkak
mellett a kovetkez6 ismeretkordkre is tekintettel van:

Bélcselet. Prohaszka irasai (c).

Torténelem; Benedek Elek : Hazank tiukre (b> Lud-
wig: Napbleon (c), Van Loon: Az emberiség
torténete ‘c).

Szellemtérténet: Carlyle : Hésok (c) ; Franklin Benja-
min 6néletrajza (c), Gobinean: A renaissance (c),
Keller Helén onéletrajza (c), Macaulay : Tuddsok
(c), Nagy ir6k (c); Munkéacsy; Eletembdl (c)
Riedl: Arany Janos (c), Pet6fij(c). Takats; Régi
magyar asszonyok (c). Zichy Geéza: Emlékeim (fc)
Pater Walter : A renaissance (c).

Néprajz: Benedek ; Magyar mese és mondavilag (a
Gabanyi: Magyar varak legendai [b].

Foldrajz : Amundsen ; A déli sark ineghdditasa [b],
BozOky: Két év Azsidban [b). Foldrajzi Tarsasag
kiadvanyai ]bj. Gjems Selmar : A magas északon
[b], Mérai: Istenek nyoméban [ej. Nansen : Ejen

és jégen &t [b], Shakleton : Antarktisz szivében
[b], Sven Hédin : Csanggo Lama utazéasa [b], Azsia
szivében [bj, Torday : Afrikai emlékek [b].

Természettudomany : Ewald : Emberek, kovek, alla-
tok [a]. Francé; A novények élete [c], Az élet
torténete [g. Maeterlinck: A méhek élete [gj, A
természet éidte [c]. Wagner: A kis tudésok [a], A
kis novénygydijtd ja].

Technika: Apor-Nagy: Hogyan készil? [b].

Nyilvanvald, hogy a ,,borzaszté egyoldaltsag”
vadjaval derék biralonk kissé elvetette a sulykot.
Amde ismételjiik, hogy mi magunk is nagyon hia-
nyosnak tartjuk a kozolt jegyzéket, még pedig a
szépirodalmi és az ismeretkdzlés szempontjabdl
egyarant.

Az irodalom szempontjabdl kdzépiskolas ol-
vasOink kozdl harman segitettek nekink a koényv-
jegyzék kiegészitésében. Egyikik a koltészet mel-
16zését kifogasolja: ,Egyaltalan nem is értem,
hogy a cimjegyzék-tsszeallitas miért hagyja telje-
sen figyelmen kivil a verseket ?!1“ E tekintetben
is meg kell védelmeznink ,,A jov6 Utjain" kényv-
jegyzékét, minthogy a koltemények olvasasat szeé-
les korben ajanlja a leggazdagabb anthologia be-
iktatasaval :

Endrédy Sandor ; A Magyar Koltészet Kincseshaza [b).

A birdlat altal felsorolt valamennyi kolt6tél
taladlhattok szemelvényeket ennek a terjedelmes
gyUjteménynek Bdkay Janos éaltal djonnan sajté ala
rendezett kiadasaban, s6t olvashattok ott verset
sok kolt6tél, akiknek a nevét biralonk nem is em-
litette. Anagy didkok szaméara néhany szép regényt
ajanlott az els6 hozzaszoélas, azonban hatarozott
meggy6z6désink szerint

Kodolauyi Janos: Bortdn. Szabd Dezsé: Segitség!
nem alkalmas olvasmanyok élettapasztalatok hijan
l1év6 maturdns didkok szaméra.

Aki olyan lestjté biralatra vallalkozik, mint
az els6 hozzaszolo, annak vigyaznia kell minden
szavara. Mire valé példaul a népmesékkel kap-
csolatos kirohanas ,,A Jové Utjain" konyvjegyzéke
ellen? Tessék csak azt még egyszer végigolvasni !
Benedek Elek magyar népmese gy(jteménye (Athe-
naeum kiadas) és Gabanyi népmonda-gydjteménye
derekasan képviseli a jegyzékben a népi eredetl
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irodalmat. A Kisfaludy-Tarsasag hatalmas népkol-
tési gy(ijteménye f6ként tuddsok és meglett koru
érdekl6dok szamara készllt, nem pedig kisebb
didkoknak. A népkoltészet irant érzett minden
szeretetiink mellett is ellenezzik, hogy serduletle-
nék valogatas nélkil olvassdk ezeket a tudoma
nyos célt szolgald s helyenként legkevésbbé gyer-
mekeknek szant konyveket. Hasonl6an vélekedink
a diakoknak ajanlott folydiratok tekintetében is.
Mindezekre fokozott mértékben érvényesnek tud-
juk Fenyves Pal dr. nak (L 208. oldal) az olvasék
életkora és az olvasmanyok sorrendje tekintetében
tett megjegyzéseit.

Masodik kozépiskolas biralonk remekirdink
allitdlagos mell6zését panaszolja. Nem talalta fején
a szeget, hiszen a konyvjegyzéket ezzel a meg-
jegyzéssel tettilk kozé: ,,Onként értetdik, hogy
nemzeti irodalmunk remekeit, a magyar halhatat-
lanok mdveit, minden magyarnak ismernie kell,
ezért itt nem is kell azokat név és cim szerint fel-
sorolnunk.“ Egyébként masodik biralonk minden
szavat helyeseljuk s kilonésen nagy orommel fo-
gadjuk néhany j6 konyv ajanlasat:

Gardonyi Géza: Az én falum (b), Mobricz Zsigmond :

Légy j6 mindhalalig (b). Parkany Norbert magyara

zatos Ady antholdgidja (c), Téth Tihamér konyvei (b)

Az ismeretkdzl6 olvasmanyok szempontjabol
harmadik ko6zépiskolas olvasdnk hozzaszO6lasat érté-
kesnek tartjuk. Elénk helyesléssel iktatjuk be az
&ltala ajanlott harom wvezetd nevét ilyenformén
mindegyre javulé konyvjegyzékinkbe :

Péterfy Jené: Irodalmi tanulmanyok. Riedl

A magyar irodalom f6iranyai. Babits

dalmi problémak.

Ehhez a szép sorhoz hozzatesszik az els6
hozzasz6l6 kedves olvasmanyai kozil ezeket:

Schopflin Aladar : Magyar irék. Szekfi Gyula :

rom nemzedék. Makkai Sandor : Magyar fa sorga.

Kénytelenek vagyunk ellenmondani annak a
budapesti 6nképz6koéri tanar elndknek, aki hozza-
szoOlasaval igyekezett megszabni a vita hatarat. A
tanar ar azt irja, hogy ,a legkivalobb ifjusagi ira-
tok kozismertek, kodnnyen hozzaférhet6kl' A M
Lapunk szerkeszt6sége mas nézeten van. Hiszen
éppen ez a vita bizonyitja, hogy a legkivaldbb ifju-
sagi iratok kanonjat milyen nehéz 0Osszeallitani,
ime: négy honapja vitatkozunk réla és még most
sincsen meg !

A Mi lapunk tehdt nem zéarja le a vitat, ha-
nem tovabbra is teret ad a hozzasz6lasoknak mind-
addig, amig a kilénbdzé véleményekbdl lesziirddik
az eddigieknél rendszeresebb, helyesebb, teljesebb,
minden tekintetben megnyugtat6 ifjasagi konyvjegy-
zék, amely hivatva lesz &ltaldnos ]"érvényl valaszt
adni erre a fontos kérdésre! mit olvasson az ifjusag ?

A vitdban résztvehet A Mi Lapunk minden
olvaséja, ha hozzaszolasa ala aldirja hogy héanya-
dik osztalyt (évfolyamot) végzi. Minden kozlésre
kertil6 hozzaszolast értékes konyvjutalomban része-
situnk.

Frigyes:
Mihaly: Iro-

Ha-

A Mi Lapunk szerkeszt6sége.
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Csall6k6dzi Muzeum. Jankd Zoltan, a pozsonyi
Urania tudomanyos egyestlet elndke, értékes, tébb
mint 100 oldalas konyvet adott ki ,,Csallokozi
Mulzeum" cimen Pozsonyban. A koényv' ,figyelmessé
akarja tenni Csallokéz baratait a kereteiben mar
meglévé somorjai Csallokézi Muazeumra és UGtjat
akarja egyengetni a Csall6kdzi Muizeum Egyesulet-
nek, mely hivatva lesz a muzeumot Csallékdzhoz
mélté kultdrintézménnyé fejleszteni." Ez a koényv
a magyar iijusag szempontjabdl ‘kilénésen figye-
lemreméltd, mert utat mutat az egyedul redlis,
komoly nemzeti érzés: a magyar falu szeretete
felé. A gyokeres értelemben vett haza, a szul6fold,
a taj néprajzi és torténelmi szépségeire hivja fel
ez a munka a csallékdzi magyarok figyelmét és
ezzel példat ad a tobbi kisebbségi magyar t3j
lakéinak is a magyar kultara népi gyokereinek és
maltjanak megismerésére és kedvelésére. Nem is
csoda, hogy ebb6l a koényvbél, mely annyira az
Uj nemzedék szive szerint készilt, nem maradtak
ki a fiatalok sem. Mar a napkorongos, sarlds és
halas cimlap is didkmunka, Csader Laszlé csallo-
kozcsiitortoki szarmazasl iparmivészeti féiskolas
tgyes alkotdsa. A konyvben a pozsonyi regosdia-
kok, féként a Dunaszerdahelyrél val6 Nemesszeghy
Jend rajzaival talalkozunk. A csall6kézi véndorla-
sokon gydjtétt alislali, nadszegi, komaromi, nagy-
megyeri, aranyosi és felistdli népmlivészeti vazla-
tok elé Csader Mihdly, a Pozsonyi Sarl6 vezet6je
irt el6szot.

Mélté megtiszteltetés érte ifjusagi torekvé-
seinket ebben a konyvben, ahol a magyar torté-
netirds és a csallokozi tajkutatas szakembereivel
talalkozunk. Szegfli Gyula, ma ¢él6 legnagyobb
torténettudosunk, attérok idék csallékdzi jégtorsi-
rél ir, Bognar Cecil egyetemi magantanar a népi
kultdra apolésara buzditja az olvasékat. Khin Antal
csallokézi  kutatdé és mulzeumigazgatd csallokozi
mondakrol, az errefelé emlegetett Génczol taltos-
rol és a régi hires vizahalaszatokrdl szamol be.
Néhai Kisfaludy Zsigmond hagyatékabdl Somorjara
vonatkoz6, kozépkori adatokat kozol a konyv, igy
IV. Lészlé kirdlynak egyik Somorjara vonatkozé
1287 iki adomanylevelét. Hittera Zsigmond Gat6r
csallokozi falurdl ir, Kemény Lajos pedig Csallokoz
torténelmi multjadba vezet. A somorjai Uj mizeum
céljair6l Weyde Gizella és a csallokodzi tajkutatas
fellenditdje, Janké Zsigmond ir, Balogh Edgar
egyetemi hallgaté a modern magyar torténetkuta-
tds Csallékdzre vonatkozé eredményeit ismerteti.

A rovatvezet6 Uzenetei.

Limbuchcr llczs6. Milyen cimre kildessem a szép
Kaffka-cikkért esedékes ajandékkonyvet ? Novemberi leve-
lemre varom vélaszodat. A ,Vetés" méasodik szamat eziton
reklamalom. - kb. Konyv helyett a regdsdk szobranak
fényképét kildom majd neked, karacsonyra. (Az Orszagos
Levéltar szamara mintazta: Horvath Géza)) — Sz. U
Konyvismertetéseidért karacsony tadjan kuldsm A M La-
punk haldja jelétl az ajandékkonyvet. Addigra légy szives,
kozold velem cimedet. — Dobossy LaszIl6. ird meg cime-
det. — Varga Imre. Ismered Gardonyi Géza kolteményeit?
Légy szives lakcimedet megirni. Szivélyesen udvozollek.

Nyomatott Vigh Karoly kdényvnyomdajaban Lucenec.
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